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ktorych predmetom st ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES,
podané rozhodnutiami High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division
(Spojené krélovstvo) a High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
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Division (Administrative Court) (Spojené kralovstvo) z 11. a 28. jila 2008, dorudené
Stdnemu dvoru 17. a 29. septembra 2008, ktoré stvisia s konaniami:

Football Association Premier League Ltd,

NetMed Hellas SA,

Multichoice Hellas SA

proti

QC Leisure,

Davidovi Richardsonovi,

AV Station plc,

I - 9162



FOOTBALL ASSOCIATION PREMIER LEAGUE A L.

Malcolmovi Chamberlainovi,

Michaelovi Maddenovi,

SR Leisure Ltd,

Philipovi Georgeovi Charlesovi Houghtonovi,

Derekovi Owenovi (C-403/08)

Karen Murphy

proti

Media Protection Services Ltd (C-429/08),
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SUDNY DVOR (velké komora),

v zlozeni: predseda V. Skouris, predsedovia komor A. Tizzano, J.N. Cunha Rodrigu-
es, K. Lenaerts, J.-C. Bonichot, A. Arabadziev a ].-]. Kasel, sudcovia A. Borg Barthet,
M. Ilesic, J. Malenovsky (spravodajca) a T. von Danwitz,

generalna advokatka: J. Kokott,
tajomnik: L. Hewlett, hlavnd referentka,

so zretelom na pisomnu Cast konania a po pojednévani z 5. oktébra 2010,

so zretefom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Football Association Premier League Ltd, NetMed Hellas SA a Multichoice Hel-
las SA, v zastupent: J. Mellor, QC, N. Green, QC, C. May, A. Robertson, barris-
ters, S. Levine, M. Pullen a R. Hoy, solicitors,

— QC Leisure, D. Richardson, AV Station plc, M. Chamberlain a M. Madden, SR
Leisure Ltd, P.G.C. Houghton a D. Owen, v zastipeni: M. Howe, QC, A. Norris,
S. Vousden, T. St Quentin a M. Demetriou, barristers, P. Dixon a P. Sutton, solici-
tors,

— K. Murphy, v zastiupeni: M. Howe, QC, W. Hunter, QC, M. Demetriou, barrister,
a P. Dixon, solicitor,
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Media Protection Services Ltd, v zastipeni: J. Mellor, QC, N. Green, QC,
H. Davies, QC, C. May, A. Robertson a P. Cadman, barristers,

vldda Spojeného krélovstva, v zastipeni: V. Jackson a S. Hathaway, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci J. Stratford, QC,

Ceskd vlada, v zastupeni: K. Havlickov4, splnomocnend zastupkyna,

$panielska vlada, v zastupeni: N. Diaz Abad, splnomocnend zastupkyna,

franctizska vldda, v zastGpeni: G. de Bergues a B. Beaupére-Manokha, splnomoc-
neni zastupcovia,

talianska vldda, v zastdpeni: G. Palmieri, splnomocnend zastupkyna, za pravnej
pomoci L. D’Ascia, avvocato dello Stato,

Eurépsky parlament, v zastipeni: J. Rodrigues a L. Visaggio, splnomocneni
zastupcovia,

Rada Eurdpskej tnie, v zastupent: F. Florindo Gijén a G. Kimberley, splnomocne-
ni zastupcovia,

I - 9165



ROZSUDOK ZO 4. 10. 2011 — SPOJENE VECI C-403/08 A C-429/08

— Eurdpska komisia, v zastipeni: X. Lewis, H. Kramer, 1. V. Rogalski, J. Bourke
a J. Samnadda, splnomocneni zdstupcovia,

— Dozorny organ EZVO, v zastupeni: O.]. Einarsson a M. Schneider, splnomocneni
zastupcovia,

po vypocuti navrhov generalnej advokatky na pojednavani 3. februdra 2011,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrhy na zacatie prejudicidlneho konania sa tykaja vykladu

— smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/84/ES z 20. novembra 1998 o prav-
nej ochrane sluzieb zalozenych na podmienenom pristupe alebo pozostavajtcich
z podmieneného pristupu (U. v. ES L 320, s. 54; Mim. vyd. 06/003, s. 147, dalej len
»smernica o podmienenom pristupe”),

— smernice Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o koordindcii urcitych pravidiel
tykajucich sa autorského prava a pribuznych prav pri satelitnom vysielani a kéblo-
vej retransmisii (U. v. ES L 248, s. 15; Mim. vyd. 17/001, s. 134, dalej len ,smernica
o satelitnom vysielani®),
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— smernice Rady 89/552/EHS z 3. oktébra 1989 o koordinécii urcitych ustanoveni
zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni v ¢lenskych statoch
tykajdcich sa vykonavania ¢innosti televizneho vysielania (U. v. ES L 298, s. 23;
Mim. vyd. 06/001, s. 224), zmenenej a doplnenej smernicou Eurépskeho parla-
mentu a Rady 97/36/ES z 30. jana 1997 (U. v. ES L 202, s. 60; Mim. vyd. 06/002,
s. 321, dalej len ,smernica o televizii bez hranic”),

— smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. méja 2001 o zosulade-
ni niektorych aspektov autorskych prdv a s nimi stvisiacich prav v informacnej
spolo¢nosti (U. v. ES L 167, s. 10; Mim. vyd. 17/001, s. 230, dalej len ,,smernica
o autorskom prave®),

— ako aj ¢lankov 34 ZFEU, 36 ZFEU, 56 ZFEU a 101 ZFEU.

Tieto navrhy boli predlozené v ramci sporov medzi Football Association Premier Le-
ague Ltd. (dalej len ,FAPL®), NetMed Hellas SA (dalej len ,NetMed Hellas“) a Mul-
tichoice Hellas SA (dalej len ,Multichoice Hellas“) (dalej spolu len ,FAPL a i) na
jednej strane a QC Leisure, D. Richardson, AV Station plc (dalej len ,, AV Station®),
M. Chamberlain a M. Madden, SR Leisure Ltd, P.G.C. Houghton a D. Owen (dalej
spolu len ,,QC Leisure a i) na druhej strane (vo veci C-403/08), ako aj medzi K. Mur-
phy na jednej strane a Media Protection Services Ltd. (dalej len ,MPS“) na druhej
strane (vo veci C-429/08), tykajuicich sa toho, Ze sa v Spojenom krélovstve predavaja
a pouzivaju dekddovacie zariadenia, ktoré poskytuji pristup k sluzbdm satelitného
vysielania vysielacej organizicie a st vyrabané a preddvané so sthlasom tejto organi-
zécie, ale st pouzivané napriek voli tejto organizacie mimo geografickej oblasti, pre
ktort boli vydané (dalej len ,,zahrani¢né dekédovacie zariadenia®).
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I — Pravny ramec

A — Medzindrodné prdvo

Dohoda o obchodnych aspektoch prava dusevného vlastnictva, ktord tvori prilo-
hu 1 C Dohody o zalozeni Svetovej obchodnej organizacie (WTO), podpisana 15. ap-
rila 1994 v Marakési, bola schvalend rozhodnutim Rady 94/800/ES z 22. decembra
1994 tykajucim sa uzavretia dohdd v mene Eurépskeho spolocenstva, pokial ide o za-
lezitosti v rdmci jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo na Uruguajskom kole multi-
laterdlnych rokovani (1986 —1994) (U. v. ES L 336, s. 1; Mim. vyd. 11/021, s. 80).

Clanok 9 ods. 1 dohody o obchodnych aspektoch prava dusevného vlastnictva
stanovuje:

,Clenovia budt dodrZiavat ustanovenia ¢lankov 1 az 21 Bernského dohovoru (1971)
a jeho priloh. Clenovia vsak nebudi mat préva alebo zavizky podla tejto dohody,
pokial ide o prava udelené podla ¢ldnku 6 bis tohto dohovoru alebo o préva z tohto
¢lanku odvodené*
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Podla ¢ldnku 11 ods. 1 Bernského dohovoru o ochrane literdrnych a umeleckych diel
(revidovaného v Parizi 24. jula 1971) v zneni zmien a doplneni z 28. septembra 1979
(dalej len ,,Bernsky dohovor®):

»Autori dramatickych, hudobno-dramatickych a hudobnych diel maji vylu¢né pravo
udielat suhlas:

i) naverejné predvadzanie a predvedenie svojich diel, nech uz sa také verejné pred-
vadzanie a predvedenie uskuto¢iiuje akymikolvek prostriedkami alebo sp6sobmi;

ii) na verejny prenos predvddzania a predvedenia svojich diel, a to akymikolvek
prostriedkami*

Clanok 11bis ods. 1 Bernského dohovoru stanovuje:

»Autori literdrnych a umeleckych diel majd vyluéné pravo udielat sihlas:

i) na vysielanie svojich diel rozhlasom alebo televiziou alebo na ich zverejnovanie
akymikolvek inymi prostriedkami sliZiacimi na bezdr6tové $irenie znakov, zvu-
kov alebo obrazov;

ii) na akékolvek zverejniovanie po drdte alebo bezdrotovo, diela vysielaného roz-
hlasom alebo televiziou, ak uskutocnuje toto zverejiovanie ind organizdcia nez
povodni;
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ili) na zverejnovanie diela vysielaného rozhlasom alebo televiziou, ampliénom ale-
bo akymkolvek inym obdobnym zariadenim na prenos znakov, zvukov alebo
obrazov:*

Svetova organizicia dusevného vlastnictva (WIPO) prijala v Zeneve 20. decembra
1996 zmluvu WIPO o umeleckych vykonoch a zvukovych zdznamoch (dalej len
»zmluva o umeleckych vykonoch a zvukovych zdznamoch®), ako aj zmluvu WIPO
o autorskych pravach (dalej len ,zmluva o autorskych pravach®). Tieto dve zmluvy
boli schvilené v mene Spolocenstva rozhodnutim Rady 2000/278/ES zo 16. marca
2000 (U. v. ES L 89, s. 6; Mim. vyd. 11/033, s. 208).

Podla ¢ldnku 2 pism. g) zmluvy o umeleckych vykonoch a zvukovych zdznamoch:

»Na ucely tejto zmluvy:

g) verejné predvedenie’ umeleckého vykonu alebo zvukového zdznamu je prenos
zvukov umeleckého vykonu alebo zvukov, alebo vyjadrenia zvukov zaznamena-
nych v zvukovom zdzname pre verejnost akymkolvek prostriedkom inym ako
vysielanie. Na tcely ¢lanku 15 je ,verejné predvedenie’ aj verejne pocutelnd repro-
dukcia zvukov alebo vyjadreni zvukov zaznamenanych v zvukovom zdzname:*
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Clanok 15 ods. 1 tejto zmluvy stanovuje:

»Vykonni umelci a vyrobcovia zvukovych zdznamov majai vyhradné pravo na jedno-
razovu spravodlivii odmenu za priame alebo nepriame vyuzitie zvukovych zdzna-
mov uverejnenych na obchodné tcely, na vysielanie alebo na akékolvek verejné
predvedenie.

Zmluva o autorskych pravach stanovuje v ¢lanku 1 ods. 4, Ze zmluvné strany musia
dodrziavat ¢lanky 1 az 21 a prilohu k Bernskému dohovoru.

B — Prdvo Unie

1. Smernice v oblasti vysielania

Tretie odovodnenie smernice o ,televizii bez hranic” stanovuje:

»... televizne vysielania vysielané cez hranice prostrednictvom réznych technolégii st
jednym zo spésobov na vykonanie cielov spolocenstva; ... mali [by sa] prijat opatrenia
na povolenie a zabezpecenie prenosu z niarodnych trhov do spolo¢ného trhu produk-
cie programov a distribicie a na vytvorenie podmienok spravodlivej hospodarskej
sutaze bez toho, aby bola dotknut4 tGloha verejného zdujmu, ktortt maju splnat sluzby
televizneho vysielania**
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12 Podla odévodnenia ¢. 21 smernice 97/36:

»... udalosti velkého vyznamu pre spolo¢nost majt na tcely tejto smernice spinat ur-
Cité kritérid, ako je napriklad vynimo¢nost udalosti, ktoré sa tesia zaujmu véeobecnej
verejnosti v Eurépskej tnii alebo v danom ¢lenskom $téte, alebo vo vyznamnej Casti
daného clenského statu a st zorganizované vopred organizatorom udalosti, ktory je
oprdvneny na predaj prav vztahujucich sa na tato udalost®.

13 Odo6vodnenia ¢. 3, 5,7, 14, 15 a 17 smernice o satelitnom vysielani stanovuja:

»(3) ... vysielania $irené cez hranice v ramci spolocenstva, najmi prostrednictvom
satelitov a kdblovych sieti, s jednym z najdolezitejsich prostriedkov na dosiah-
nutie... cielov spolocenstva, ktoré su sui¢asne politické, hospoddrske, sociélne,
kulttrne a pravne;

(5) ... drzitelia prav sd vystaveni hrozbe, Ze buda svedkami, ako sa ich diela vyuzi-
vaju bez platenia ndhrad, alebo ze individudlni drzitelia vylu¢nych prav v roz-
nych ¢lenskych statoch budu blokovat vyuzivanie ich prav;... najmé pravna ne-
istota tvori priamu prekdzku volného obehu programov v rdmci spolocenstva;
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(7) ... volnému vysielaniu programov dalej prekdza sic¢asnd prévna neistota o tom,
¢i vysielanie zo satelitu, ktorého signdly sa daju priamo prijimat, ovplyviu-
je pravne vztahy iba v tej krajine, odkial sa vysiela, alebo vo vsetkych s$tatoch
prijmu;...

(14) ... prdvna neistota tykajica sa ziskavania prdv, ktoré prekazaja cezhrani¢nému
satelitnému vysielaniu, by sa mala prekonat na urovni spolocenstva definova-
nim pojmu satelitné vysielanie pre verejnost;... tato definicia by mala zaroven
$pecifikovat, kde sa akt vysielania uskutocnuje;... takito definicia je potrebna
na to, aby sa zamedzilo kumulativnemu uplatneniu niekolkych vnuatro$tatnych
pravnych predpisov na jediny akt vysielania;...

(15) ... zmluvné ziskanie vyhradnych vysielacich prav by malo byt v stlade s pravny-
mi predpismi o autorskom prave a pribuznych pravach v ¢lenskom state, v kto-
rom sa satelitné vysielanie pre verejnost uskutoc¢nuje;

(17) ... pri dojedndvani vysky poplatku za nadobudnuté prdva maju strany zohladnit
vsetky okolnosti vysielania, ako je skuto¢ny okruh divédkov, potencidlny okruh
divékov a jazykova verzia
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14 Podla ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) az c) tejto smernice:

»a) Na ucely tejto smernice ,satelitné vysielanie pre verejnost’ znamend zavedenie,
pod kontrolou a zodpovednostou vysielacej organizdcie, signdlov prend$ajicich
program urc¢enych na prijem verejnostou do nepreruseného prenosového retazca
veduceho na satelit a zo satelitu na zem.

b) Akt satelitného vysielania pre verejnost sa uskutocnuje vyhradne v ¢lenskom sta-
te, kde pod kontrolou a zodpovednostou vysielacej organizécie, sa signaly prena-
$ajuce program zavadzaju do nepreruseného prenosového retazca vediceho na
satelit a zo satelitu na zem.

c) Ak su signaly prenésajice program kédované, potom sa jednd o satelitné vysiela-
nie pre verejnost vtedy, ak prostriedky na dekddovanie vysielania poskytuje verej-
nosti vysielacia organizacia, alebo s poskytované s jej sihlasom.

15 Cldnok 2 smernice o satelitnom vysielani stanovuje:

,Clenské $taty zabezpecia pre autora vyhradné pravo na povolenie satelitného vysiela-
nia pre verejnost diel chrdnenych autorskym prdvom podla ustanoveni tejto kapitoly:
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Odovodnenia ¢. 2, 3, 6 a 13 smernice o podmienenom pristupe stanovuja:

”(2)

(3)

(6)

... cezhrani¢né poskytovanie vysielacich sluzieb a sluzieb informacnej spoloc-
nosti moze z individudlneho hladiska prispiet k plnej aéinnosti slobody vyjad-
rovania ako zakladného préva a z kolektivneho hladiska k dosiahnutiu cielov
ustanovenych v zmluve;

... zmluva ustanovuje volny pohyb vsetkych sluzieb, ktoré sa bezne poskytuju
za odmenu;... toto pravo, uplatiované pre vysielacie sluzby a sluzby informac-
nej spolocnosti, predstavuje aj osobitné vyjadrenie vSeobecnejsieho principu
préva spolocenstva, a to slobodu vyjadrovania tak, ako je zakotvené v ¢lanku 10
Eurépskeho dohovoru o ochrane Tudskych prév a zékladnych slob6d;... tento
¢lanok vyslovne uzndva pravo $tatnych prislusnikov dostdvat a odovzddavat in-
formdcie bez ohladu na hranice a... kazdd prekdzka v tomto prdve musi byt
zalozend na riadnom postdeni inych legitimnych zaujmov, ktoré si zasluhuju
pravnu ochranu;

... moznosti, ktoré ponukaju digitdlne technoldgie, poskytuju zdkaznikovi zvy-
$end moznost vyberu a prispievaji ku kultirnemu pluralizmu vyvijanim este
$irsieho rozsahu sluzieb v zmysle ¢lankov [56 ZFEU a 57 ZFEU]J;... realizova-
telnost tychto sluzieb bude ¢asto zavisiet od pouzivania podmieneného pristu-
pu pre ziskanie odmeny poskytovatela sluzieb;... v uvedenom zmysle sa pravna
ochrana poskytovatelov sluzieb proti nezdkonnym zariadeniam, ktoré umoznu-
ja pristup k tymto sluzbam zdarma, zd4 byt potrebna na zabezpecenie ekono-
mickej realizovatelnosti tychto sluzieb;
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(13) ... sa zdd potrebné zabezpecit, aby clenské staty poskytovali primeranud pravnu
ochranu proti tomu, aby na trhu bolo umiestnené nezdkonné zariadenie na tice-
ly dosiahnutia priameho alebo nepriameho finané¢ného zisku, ktoré umoziuje
alebo ulahcuje bez povolenia obchddzat kazdé technologické opatrenie uréené
na ochranu odmenovania za sluzbu poskytnutt v stilade s pravnymi predpismi®.

Clénok 2 tejto smernice stanovuje:

»Na tcely tejto smernice:

a) chrdnend sluzba znamena ktordkolvek z tychto sluzieb, ak je poskytovand za
odplatu a na zédklade podmieneného pristupu:

— televizne vysielanie, ako je vymedzené v ¢lanku 1 pism. a) [smernice o ,televi-
zii bez hranic],

b) podmieneny pristup znamend kazdé technické opatrenie a/alebo Gpravu, ktorymi
je pristup k chrénenej sluzbe v zrozumitelnej forme podmieneny individudlnym
povolenim;

¢) zariadenie podmieneného pristupu znamend kazdé vybavenie alebo softvér, na-
vrhnuté alebo upravené tak, aby poskytovali pristup k chranenej sluzbe v zrozu-
mitelnej forme;
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nezékonné zariadenie znamena kazdé vybavenie alebo softvér, navrhnuté alebo
upravené tak, aby umoziiovali pristup k chranenej sluzbe v zrozumitelnej forme
bez povolenia poskytovatela sluzby;

,oblast upravend touto smernicou znamena kazdé ustanovenie tykajtice sa proti-
“

zakonnych ¢innosti uvedenych v ¢lanku 4

Podla ¢ldnku 3 tej istej smernice:

n]u

Kazdy ¢lensky s$tat prijme opatrenia potrebné na zdkaz cinnosti, uvedenych

v ¢lanku 4, na jeho Gzemi a urci sankcie a opravné prostriedky stanovené v ¢lanku 5.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, ¢lenské staty nesma:

obmedzovat [obmedzovat z dévodov savisiacich s oblastou koordinovanou touto
smernicou — neoficidlny preklad] poskytovanie chranenych sluzieb alebo stvisia-
cich sluzieb, ktoré maji pévod v inom ¢lenskom $tate alebo;

obmedzovat [obmedzovat z dovodov suvisiacich s oblastou koordinovanou to-
uto smernicou — neoficidlny preklad] slobodny pohyb zariadeni podmieneného
pristupu.’
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Clanok 4 uvedenej smernice stanovuje:

»Clenské stity na svojom tuzemi zakazu vsetky tieto ¢innosti:

a) vyrobu, dovoz, distribiciu, predaj, prendjom alebo vlastnictvo nezdkonnych
zariadeni na komer¢né tcely;

7

b) instaldciu, udrzbu alebo vymenu nezékonného zariadenia na komer¢né ucely;

76

c) pouzitie obchodnej komunikicie na propagédciu nezdkonnych zariadeni:

2. Smernice v oblasti dusevného vlastnictva

Smernica o autorskom prave uvddza v odévodneniach ¢. 9, 10, 15, 20, 23, 31 a 33:

»(9) Akdkolvek harmonizdcia autorskych prav a s nimi stvisiacich prdv musi byt za-
loZend na vysokej trovni ochrany, pretoze tieto prava si podstatou pre dusevna
tvorbu. ...
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(10) Ak maja autori alebo vykonni umelci pokracovat vo svojej tvorivej a umeleckej

(15)

(20)

(23)

préci, musia za pouzivanie svojej prace dostavat primerand odmenu...

... Tdto smernica slazi na uplatnenie viacerych medzinarodnych zévizkov [vy-
plyvajucich zo zmluvy o autorskom prave a zmluvy o umeleckych vykonoch
a zvukovych zdznamoch].

Tato smernica je zaloZend na principoch a pravidlach, ktoré uz boli ustanove-
né smernicami platnymi v [oblasti dusevného vlastnictva], najmé [smernicou
Rady 92/100/EHS z 19. novembra 1992 o nidjomnom prave a vypozi¢nom pra-
ve a o urcitych pravach stvisiacich s autorskymi pravami v oblasti dusevného
vlastnictva (U. v. ES L 346, s. 61; Mim. vyd. 17/001, s. 120)] a tieto principy
a pravidld dalej rozvija a posuva ich do kontextu informacnej spolo¢nosti. Usta-
novenia tejto smernice platia bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia vyssie
uvedenych smernic, pokial nie je v tejto smernici upravené inak.

Této smernica dalej harmonizuje prava autorov na verejny prenos. Pod tymto
pravom sa v $irokom zmysle slova chape kazdy verejny prenos pre verejnost,
ktora nie je pritomnd na mieste, kde tento prenos vznikd. Toto pravo zahfna
vSetky transmisie a retransmisie diel smerom k verejnosti drétovymi alebo
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bezdrotovymi prostriedkami vratane vysielania. Toto prdvo nezahrfna ziadne
iné Cinnosti.

(31) Je potrebné zabezpecit primeranti rovnovdhu prév a zdujmov medzi réznymi
kategériami nositelov prév, ako aj medzi réznymi kategériami nositelov prév
a pouzivatelmi predmetov ochrany. ...

(33) Na vylu¢né pravo rozmnozovania by sa mala vztahovat vynimka, ktora by
umoznila, aby niektoré pripady docasného rozmnozovania, ako si napriklad
prechodné alebo ndhodné rozmnozovania tvoriace integralnu alebo podstatna
Cast technologického procesu a uskuto¢nené na jediny ti¢el umoznit bud uéin-
nu transmisiu v sieti medzi tretou stranou prostrednictvom sprostredkovatela,
alebo na opréavnené pouzitie diela, alebo iného predmetu ochrany. Dotknuté
pripady rozmnoZovania nesmd mat ziadnu vlastni ekonomickd hodnotu. Do
tej miery, pokial spinaju tieto podmienky, moze tato vynimka zahfnat také pri-
pady, ktoré umoznuju prezeranie a tiez zrychlené ukladanie do pamaite osob-
nych pocitacov vratane tych, ktoré umoznuja plynulé fungovanie transmisnych
systémov, za podmienky, ze sprostredkovatel nemodifikuje dand informéciu
a nezasahuje do opravneného pouzivania technoldgie na ziskavanie udajov
o pouzivani informdcie, ktora je $iroko uznavand a pouzivana v priemysle. Po-
uzivanie sa musi povazovat za opravnené, ked je autorizované nositelom prav
alebo ked nie je obmedzené zdkonom.
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Podla ¢lanku 2 pism. a) a e) smernice o autorskom prave:

»Clenské $taty ustanovia vylu¢né pravo udelit stihlas alebo zakazat priame alebo ne-
priame, docasné alebo trvalé rozmnozovanie akymkolvek sposobom a akoukolvek
formou, v celku alebo v casti:

a) pre autorov k ich dielam;

e) pre vysielajice organizdcie k zdznamom ich vysielani, ¢i uz su tieto vysielania
prendsané po drote alebo vzduchom vratane kéblov alebo satelitu.

Clanok 3 ods. 1 tejto smernice stanovuje:

,Clenské $taty poskytnti autorom vyluéné pravo udelit sihlas alebo zakazat akykolvek
verejny prenos ich diel, ¢i po drote alebo bezdrétovymi prostriedkami vratane spri-
stupnovania ich diel verejnosti takym sposobom, aby verejnost k nim mala pristup
z miesta a v Case, ktoré si sama zvoli."
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Clanok 5 tej istej smernice stanovuje:

»1. Pripady do¢asného rozmnozovania uvedené v ¢lanku 2, ktoré st prechodné alebo
nédhodné/a/st integralnou alebo podstatnou ¢astou technologického procesu a kto-
rych jedinym ucelom je umoznit:

a) transmisiu v sieti medzi tretimi stranami cez sprostredkovatela alebo

b) oprdvnené pouzitie

diela alebo iného predmetu ochrany, a ktoré nemd ziadny samostatny ekonomicky
vyznam, je vynaté z prava rozmnozovania ustanoveného v ¢lanku 2.

3. Clenské $tity mozu zabezpecit vynimky alebo obmedzenia prav poskytnutych
podla ¢lankov 2 a 3 v nasledujicich pripadoch:

i) ndhodné zahrnutie diela alebo iného predmetu ochrany do iného materialu;
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5. Vynimky a obmedzenia ustanovené v odsekoch 1, 2, 3 a 4 sa budu uplatnovat iba
v niektorych osobitnych pripadoch, pri ktorych nedochadza ku konfliktu s beznym
vyuzivanim diela alebo predmetu ochrany a ktoré neoddévodnene neposkodzuju
oprdvnené zaujmy nositela prav:

v

Podla oddévodnenia ¢. 5 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/115/ES
z 12. decembra 2006 o ndjomnom prave a vypozi¢nom prave a o urcitych pravach sa-
visiacich s autorskymi pravami v oblasti dusevného vlastnictva (kodifikované znenie)
(U.v. EUL 376, s. 28, dalej len ,,smernica o pribuznych préavach®):

»Autori a vykonn{ umelci potrebuju k vykonu svojej tvorivej ¢innosti primerané prij-
my, ktoré st zékladom pre dal$iu tvorivi a umelecku ¢innost a investicie potrebné
najmad na vyrobu zvukovych zaznamov a filmov st mimoriadne vysoké a riskantné. ...

Clanok 7 ods. 2 tejto smernice uvadza, ze ¢lenské $taty maju ustanovit pre vysiela-
cie organizdcie vyhradné pravo povolit alebo zakazat zdznam ich vysielania, a to bez
ohladu na to, ¢i sa tieto vysielania uskuto¢iiuju bezdrétovo, alebo po dréte, kiblom
alebo pomocou druzice.

Clénok 8 ods. 3 uvedenej smernice stanovuje:

,Clenské $taty ustanovia pre vysielacie organizacie vyhradné pravo povolit alebo za-
kézat bezdrdtovy prenos ich vysielania, ako aj verejné $irenie [verejny prenos — neofi-
cidlny preklad] ich vysielani, ak sa takéto $irenie [takyto prenos — neoficidlny preklad)]
uskutoc¢ni na miestach pristupnych verejnosti oproti zaplateniu vstupného:*
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Odovodnenie ¢. 5 a ¢ldnok 7 ods. 2 a ¢lanok 8 ods. 3 smernice o pribuznych pravach
v podstate prebrali znenie odévodnenia ¢. 7 a ¢lanku 6 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 smer-
nice 92/100.

C — Vnutrostdtna prdvna uprava

Podla § 297 ods. 1 zdkona z roku 1988 o autorskom préve, Gzitkovych vzoroch a pa-
tentoch (Copyright, Designs and Patents Act 1988, dalej len ,,zékon o autorskom pra-
ve, uzitkovych vzoroch a patentoch®):

»Osoba, ktora prijima podvodom program zahrnuty v sluzbe vysielania poskytovanej
z miesta v Spojenom kralovstve so zdmerom vyhnut sa zaplateniu ceny uplatnitelnej
na prijem programu, sa doptsta deliktu a moéze jej byt ulozend uhrnne pokuta nepre-
kracujica uroven 5 na referen¢nom rebricku

§ 298 tohto istého zakona stanovuje:

»,1. Osoba, ktora

a) pozaduje zaplatenie za prdva na prijem programov zahrnutych do sluzby vysie-
lania poskytovanej z miesta v Spojenom krélovstve alebo v ktoromkolvek inom
¢lenskom $tate alebo
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b) vysiela zakddované vysielanie akéhokolvek druhu z miesta v Spojenom kralovstve

alebo v ktoromkolvek inom ¢lenskom §tate;

ma nirok na nasledujice prava a pravne prostriedky.

2. Této osoba ma4 tie isté prava a pravne prostriedky voci osobe,

a)

ktora

i) vyrdba, dovaza, distribuuje, predava alebo prenajima, pontka alebo vysta-
vuje na predaj alebo prendjom, alebo robi reklamu s cielom predaja alebo
prendjmu;

ii) m4 na obchodné tcely alebo

iii) instaluje, udrziava alebo nahradza na obchodné tcely

akykolvek pristroj vhodny alebo prispdsobeny na to, aby osoby mohli mat pristup
k programom alebo inym vysielaniam, alebo na to, aby im v tom pomohli alebo
obisli technolégiu podmieneného pristupu spojent s programami alebo inymi
vysielaniami, ak na to nemajui povolenie, ...
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ako majitel autorského préva v pripade porusenia autorského prava.

II — Spory vo veciach samych a prejudiciilne otazky

FAPL spravuje ,Premier League®, o je hlavny profesionalny futbalovy sampionat fut-
balovych klubov usadenych v Anglicku.

Cinnosti FAPL zahffaji najmi organizovanie natd¢ania zapasov ,Premier League®
a vykon prav na televizne vysielanie, pokial ide o tieto zapasy, teda prdv spristupnit
verejnosti audiovizuélny obsah $portovych zdpasov prostrednictvom televizneho vy-
sielania (dalej len ,vysielacie prava®).

A — Postupenie vysielacich prdv na zdpasy ,Premier League” vo forme licencie

FAPL postupuje uvedené vysielacie prava vo forme licencie a to tak, Ze sa vysiela
nazivo a licencia plati na izemnom ziklade a na obdobie troch rokov. V tejto stvis-
losti stratégia FAPL spociva v snahe zabezpecit, aby mohli pozerat sampiondt divaci
z celého sveta, pricom maximalizuje hodnotu tychto prav v prospech svojich ¢lenov,
ktorymi st kluby.
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Tieto prdva sa teda prideluji organizacidm televizneho vysielania v rdmci otvorenej
sutaze, ktora zac¢ina vyzvou uchddzacom, aby predlozili ponuky, a to na celosvetovom
alebo regiondlnom zdklade alebo podla jednotlivych z6n. Dopyt teda urcuje tizemny
zaklad, z ktorého FAPL vychddza pri predaji svojich medzinarodnych prév. V zdsade
je vsak tymto zdkladom Gzemie jednotlivych $tatov, existuje totiz len obmedzeny do-
pyt zo strany uchddzacov pre celosvetové alebo paneurépske préva, kedze vysielacie
organizdcie funguju zvycajne na uzemnom zdklade a vysielaja bud na vlastnom trhu,
bud v ich vlastnej krajine, alebo v malej skupine hrani¢iacich krajin, s ktorymi maju
spolo¢ny jazyk.

Ked uchddzadé ziska pre urcitd zénu stibor prav vysielat nazivo zépasy ,Premier Lea-
gue®, je mu udelené vylu¢né privo vysielat ich v tejto zéne. To je podla FAPL potreb-
né na ziskanie optimdlnej obchodnej hodnoty celku tychto prév, pricom vysielacie
organizdcie su ochotné zaplatit navySe za ziskanie tejto exkluzivity, pretoze im to
umoznuje odlisit ich sluzby od tych, ktoré poskytuju ich konkurenti, a zvysit tak ich
schopnost generovat prijmy.

S cielom ochrany Gzemnej vylu¢nosti vSetkych vysielacich organizdcii sa kazdd z nich
zavézuje v licen¢nej dohode s FAPL zabranit verejnosti prijimat jeho vysielanie mimo
z6ny, pre ktorti ma licenciu. To na jednej strane predpoklada, ze kazda organizacia
kond tak, aby vsetky jej vysielania, ktoré by bolo mozné prijimat mimo tohto tze-
mia — najma tie, ktoré sa vysielaju cez satelit, — boli bezpe¢ne zakédované a nemohli
byt prijimané v nezakédovanej forme. Na druhej strane sa vysielacie organizdcie mu-
sia ubezpedit, Ze pri nijakom zariadeni sa vedome nepovoli, aby ktokolvek prijimal ich
vysielanie mimo dotknutého dzemia. V désledku toho tieto organizicie majd najma
zakdzané poskytovat dekédovacie zariadenia umoznujice desifrovat ich vysielanie
s cielom pouzivat ich mimo tGzemia, pre ktoré maju licenciu.
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B — Vysielanie zdpasov ,,Premier League*

V ramci svojich ¢innosti je FAPL takisto poverend organizdciou naticania zapasov
»Premier League“ a vysielanim signélu organizdciam, ktoré majd pravo ich vysielat.

Na tieto ucely sa obrazy a ruchy zachytené v rdmci stretnutia prend$aji na vyrob-
nu jednotku, ktora priddva logd, video sekvencie, titulkovt grafiku, hudbu a anglicky
komentar.

Signal sa nasledne prendsa prostrednictvom satelitu televiznej vysielacej organizacii,
ktora doda svoje vlastné logo a pripadne komentare. Signdl sa nasledne komprimuje
a zakéduje a potom prenésa satelitom predplatitelom, ktori prijimaju signal prostred-
nictvom parabolickej antény. Signal sa dalej dekéduje a dekomprimuje v satelitnom
dekodéri, ktory na svoje fungovanie vyzaduje dekédovacie zariadenie, akym je deko-
dérova karta.

V Grécku je majitelom podlicencie na vysielanie zdpasov ,Premier League” NetMed
Hellas. Zapasy sa vysielaju cez satelit na kanéloch ,SuperSport* platformy ,NOVA®,
ktorej majitelom a prevddzkovatelom je Multichoice Hellas.

Televizni divdci, ktori si predplatili satelitny sibor NOVA, maju pristup k uvedenym
kandlom. Kazdy predplatitel musi poskytnit meno, ako aj adresu a telefénne ¢islo
v Grécku. Toto predplatné sa dd objednat na sukromné alebo obchodné ucely.
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V Spojenom krélovstve bol v ¢ase skutkovych okolnosti vo veci samej drzitelom li-
cen¢nych prav pre vysielanie ,Premier League” nazivo BSkyB Ltd. Ak chce fyzickd
alebo pravnicka osoba vysielat v Spojenom kralovstve zdpasy ,Premier League®, moze
sa zaregistrovat na obchodné predplatné v tejto spolocnosti.

Niektoré pohostinstva v8ak zacali v Spojenom krélovstve pouzivat zahrani¢né deké-
dovacie zariadenia na ucely pristupu k zdpasom ,,Premier League®. Kupia od distriba-
tora kartu a dekodér, ktoré umoziuji prijem satelitného kandlu vysielaného v inom
¢lenskom $téte, ako st napriklad kandly NOVA, ktorych predplatné je vyhodnejsie
ako predplatné BSkyB Ltd. Tieto dekodérové karty boli vyrobené a uvedené na trh
s povolenim poskytovatela sluzieb, ale ndsledne boli pouZité nepovolenym spdso-
bom, pretoze vysielacie organizacie podriadili ich vydanie podmienke — v stilade so
zavézkami opisanymi v bode 35 tohto rozsudku —, aby zdkaznici nepouzivali takéto
karty mimo dotknutého vnutrostatneho tizemia.

FAPL sa domnieva, Ze takéto ¢innosti skodia jej zdujmom, lebo narusuju exkluzivitu
prav postupenych v ramci licencie na danom dGzemi, a preto aj hodnotu tychto prav.
KedZe totiz vysielacia organizacia preddva najlacnejsie dekodérové karty, ma potenci-
al stat sa v praxi vysielacou organizdciou na eurépskej irovni, co by znamenalo, Ze vy-
sielacie prava v Eurépskej tnii by boli postipené na eurépskej trovni. To by spdsobilo
vyznamnd stratu prijmov tak pre FAPL, ako aj pre vysielacie organizacie a oslabilo by
to zaklady zivotaschopnosti sluzieb, ktoré poskytuju.

V dosledku toho vo veci C-403/08 FAPL a i. podali Zaloby, pri¢com sa konania o tychto
zalobéch povazuju za tri pilotné konania na High Court of Justice (England & Wales),
Chancery Division. Dve zo zalob sa tykaju QC Leisure, D. Richardsona, AV Station
a M. Chamberlaina, ktori st poskytovatelmi materidlu a satelitnych dekodérovych
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kariet pre pohostinstvd umoznujicich prijem vysielania zahrani¢nych vysielajicich
organizdcii, medzi ktoré patri NOVA, ktoré vysielaja zapasy ,Premier League” nazivo.

Tretia zaloba bola podana proti M. Maddenovi, SR Leisure Ltd a P. G. C. Houghtono-
vi a D. Owenovi, predajcom ndpojov alebo prevddzkovatelom $tyroch pohostinstiev,
ktori premietali zapasy ,Premier League” nazivo, pricom pouzivali zahrani¢né deké-
dovacie zariadenie.

FAPL a i. tvrdia, Ze tieto osoby porusuju ich prava chranené ¢lainkom 298 zdkona
o autorskom prave, Gzitkovych vzoroch a patentoch tym, Ze vykonévaji obchodné
transakcie, alebo v pripade Zalovanych v tretej Zalobe tym, Ze majti na obchodné ucely
zahrani¢né dekddovacie zariadenia vytvorené alebo prispdsobené na umoznenie pri-
stupu k sluzbam FAPL a i. bez povolenia.

Zalovani v tretej Zalobe navyse porusuju ich autorské prava tym, Ze vytvaraja képie
diel v rdmci samotnej prevadzky satelitného dekodéra a zobrazuju diela na obrazov-
ke, ako aj tym, Ze vykondvaju, Siria alebo premietaja diela verejne a predvadzaja ich
verejnosti.

Okrem toho QC Leisure a AV Station porusuju autorské prava tym, ze umoznuju
konanie, ktorého sa dopustaja zalovani v tretej Zalobe, ako aj iné osoby, ktorym doda-
vaju dekodérové karty.

Podla QC Leisure a i. Zaloby nie st dévodné, pretoze nepouzivaji piratske dekodé-
rové karty, lebo vsetky dotknuté karty boli distribuované a uvedené na trh v inom
¢lenskom $tate predmetnou organizdciou satelitného televizneho vysielania.
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Vo veci C-429/08 si K. Murphy, prevadzkovatelka pohostinstva, zaobstarala dekodé-
rovd kartu NOVA, aby mohla premietat zdpasy ,Premier League®

Zamestnanci MPS, ¢o je organizicia splnomocnend FAPL na trestné stihanie proti
prevadzkovatelom pohostinstiev, ktori pouzivaji zahrani¢né dekédovacie zariadenia,
konstatovali, ze K. Murphy prijimala vo svojom pohostinstve vysielanie zdpasov ,,Pre-
mier League®, ktoré vysielala NOVA.

V désledku toho MPS zazalovala K. Murphyovid na Portsmouth Magistrates’ Court,
ktory ju odsudil za dva delikty uvadzané v § 297 ods. 1 zdkona o autorskom prave,
uzitkovych vzoroch a patentoch z dévodu, Ze prijimala podvodnymi prostriedkami
program zaradeny do sluzby vysielania poskytovanej z miesta v Spojenom krélovstve
s umyslom vyhnut sa zaplateniu poplatku uplatnitelného na prijimanie vysielaného
programu.

Po tom, ako Portsmouth Crown Court v podstate zamietol opravny prostriedok proti
uvedenému odstudeniu, K. Murphy podala odvolanie na High Court of Justice s tym,
ze obhajovala stanovisko, ktoré je analogické so stanoviskom QC Leisure a i.

Za tychto okolnosti High Court of Justice (England and Wales), Chancery Division,
rozhodol vo veci C-403/08 o preru$eni konania a polozil Sidnemu dvoru tieto preju-
dicidlne otdzky:

»1. a) Ak je zariadenie podmieneného pristupu vyrobené poskytovatelom sluzby
alebo s jeho stthlasom a predéavané s obmedzenym povolenim pouzivat za-
riadenie iba na ziskanie pristupu k chranenej sluzbe za osobitnych okolnosti,
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stdva sa toto zariadenie ,nezdkonnym zariadenim’ v zmysle ¢lanku 2 pism. e)
[smernice o podmienenom pristupe], ked sa pouziva na ziskanie pristupu
k chranenej sluzbe na mieste, spdsobom alebo osobou, na ktoré sa nevztahuje
povolenie poskytovatela sluzby?

b) Aky je vyznam pojmu ,navrhnuté alebo upravené‘ v zmysle ¢lanku 2 pism. e)
tejto smernice?

2. Ked prvy poskytovatel sluzby prendsa programovy obsah v zakédovanej forme
druhému poskytovatelovi sluzby, ktory vysiela tento obsah na ziklade podmie-
neného pristupu, aké faktory maju byt zohladnené pri urceni toho, ¢i st dotknu-
té zaujmy prvého poskytovatela chrdnenej sluzby v zmysle ¢ldnku 5 [smernice
o podmienenom pristupe]?

Najma:

Ak prvy podnik prendsa programovy obsah (zahfnajici vizudlne obrazy, ruchy
a anglicky komentér) v zakddovanej forme druhému podniku, ktory obratom vy-
siela programovy obsah (s pridanim svojho loga, pripadne dodatoc¢nej zvukovej
stopy s komentirom) verejnosti:

a) Predstavuje prenos prvym podnikom chrinend sluzbu ,televizneho vysiela-
nia‘ v zmysle ¢lanku 2 pism. a) [smernice o podmienenom pristupe] a ¢lan-
ku 1 pism. a) [smernice o televizii bez hranic]?
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b) Je pre prvy podnik na to, aby bol povazovany za podnik poskytujtci chrane-
nu sluzbu televizneho vysielania’ v zmysle prvej zardzky ¢ldanku 2 pism. a)
[smernice o podmienenom pristupe], potrebné, aby bol vysielacou organiza-
ciou v zmysle ¢ldanku 1 pism. b) [smernice o televizii bez hranic]?

¢) M4 sa ¢ldnok 5 [smernice o podmienenom pristupe] vykladat v tom zmys-
le, Ze udeluje prvému podniku pravo podat Zalobu, pokial ide o nezdkonné
zariadenia, ktoré umoznuju ziskat pristup k programu vysielanému druhym
podnikom, ¢i uz:

i) preto, Ze takéto zariadenia sa musia povazovat za zariadenia umoziujice
prostrednictvom vysielaného signalu pristup k sluzbam samotného prvé-
ho podniku, alebo

ii) preto, ze prvy podnik je poskytovatelom chranenej sluzby, ktorého zé-
uyjmy st dotknuté protizdkonnou c¢innostou (pretoze takéto zariadenia
umoznuju neopravneny pristup k chranenej sluzbe poskytovanej druhym
podnikom)?

d) Je odpoved na druhd otdzku pism. ¢) ovplyvnena tym, ¢i prvy a druhy posky-
tovatel sluzieb pouzivaji odlisné desifrovacie systémy a zariadenia podmie-
neného pristupu?

Tyka sa pojem ,vlastnictvo na komeréné ucely’ stanoveny v ¢lanku 4 pism. a)
smernice [0 podmienenom pristupe] iba vlastnictva na Gcely komercnych tran-
sakcii (napriklad predaja) s nezdkonnymi zariadeniami, alebo sa vztahuje aj na
vlastnictvo zariadenia kone¢nym uzivatelom pri akomkolvek podnikani?
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4. Ak st vytvorené postupné casti filmu, hudobného diela alebo zvukového zdzna-
mu (v tomto pripade snimky digitdlneho obrazového a zvukového zdznamu) (i)
v pamiiti dekodéra alebo (ii) v pripade filmu na televiznej obrazovke a dochddza
k rozmnozeniu celého diela, ak sa na postupné Casti pozerd ako na celok, ale
v akomkolvek okamihu existuje iba obmedzeny pocet Casti:

a) Ma sa otazka, ¢i tieto diela boli rozmnozené v celom rozsahu, alebo iba cias-
to¢ne, posudzovat podla ustanoveni vnutrostiatneho autorského prava tykaja-
cich pojmu neopréavnené rozmnozenie diela chraneného autorskym pravom,
alebo je to vecou vykladu ¢ldnku 2 [smernice o autorskom prave]?

b) Pokial je to vecou vykladu ¢ldnku 2 [smernice o autorskom préave], mal by
vnuatrostatny sud zohladnit vSetky ¢asti kazdého diela ako celok alebo len ob-
medzeny pocet Casti, ktoré existuju v ktoromkolvek okamihu? V druhom uve-
denom pripade, aké kritérium by mal vnidtrostatny sud uplatnit na otazku, Ci
diela boli ¢iasto¢ne rozmnozené v zmysle uvedeného ¢lanku?

¢) Vztahuje sa pravo rozmnozovania podla [uvedeného] ¢ldnku 2 na vytvorenie
prechodnych zaberov na televiznej obrazovke?

5. a) M4 sa prechodnym rozmnozenindm diela vytvorenym v telese dekodéra sa-
telitnej televizie alebo na televiznej obrazovke prepojenej s telesom dekodé-
ra, ktorych jedinym dc¢elom je umoznit pouzivanie diela inak neobmedzené
zdkonom, priznat ,samostatny ekonomicky vyznam' v zmysle ¢ldnku 5 ods. 1
[smernice o autorskom prave] z dévodu, Ze takéto rozmnozeniny poskytuju
jediny zaklad, z ktorého moze drzitel prava odvodit odmenu za vyuzitie jeho
prav?
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Je odpoved na piatu otdzku pism. a) ovplyvnend tym, (i) ¢i prechodné roz-
mnozeniny maju nejakd hodnotu alebo (ii) ¢i prechodné rozmnozeniny tvoria
mald cast suboru diel a/alebo inych predmetov, ktoré inak mézu byt pouzité
bez poru$enia autorského prava, alebo (iii) ¢i vyhradny drzitel licencie udele-
nej od majitela prav v inom ¢lenskom $tate uz ziskal odmenu za pouzivanie
diela v tomto ¢lenskom State?

Je dielo, ktoré je chranené autorskym pravom, spristupnené verejnosti po
drote alebo bezdrétovymi prostriedkami v zmysle ¢lanku 3 [smernice o au-
torskom prave], ak je satelitné vysielanie prijimané v komer¢nych priestoroch
(napriklad v bare) a spristupnené alebo predvedené v tychto priestoroch pro-
strednictvom jednej televiznej obrazovky a zvukovych reproduktorov verej-
nosti pritomnej v tychto priestoroch?

Je odpoved na Siestu otdzku pism. a) ovplyvnend, ak:

i) pritomna verejnost predstavuje novd verejnost, ktort vysielacia organi-
zdcia nebrala do Gvahy (v danom pripade preto, Ze domdica dekodérova
karta urcend na pouzivanie v jednom clenskom §tite sa pouziva na ko-
merc¢né predvedenie v inom ¢lenskom state);

ii) verejnost nie je podla vnutro$tdtneho prdva platiacim publikom a

iii) signal televizneho vysielania je prijimany anténou alebo parabolickou
anténou umiestnenou na streche priestorov alebo na streche susediacej
s priestormi, kde sa nachadza televizor?
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c) Ak je odpoved na ktortkolvek ¢ast otdzky b) kladnd, aké faktory by sa mali
zohladnit pri uréeni toho, ¢i dochddza k spristupneniu diela pochddzajiceho
z miesta, kde sa nenachadzaju ¢lenovia publika?

7. Jevsulade so [smernicou o satelitnom vysielani] alebo ¢lankami 28 ES a 30 ES ale-
bo 49 ES, ak vnutrostatne autorské pravo stanovuje, Ze ak st prechodné rozmno-
zeniny diel, ktoré st zahrnuté v satelitnom vysielani, vytvorené vnutri satelitného
dekodéra alebo na televiznej obrazovke, ide o poru$enie autorského préva podla
préava krajiny prijmu vysielania? M4 na odpoved na tito otdzku vplyv td skuto¢-
nost, Ze vysielanie je dekddované s pouzitim satelitnej dekodérovej karty, ktord
bola vydand poskytovatelom sluzby satelitného vysielania v inom ¢lenskom §tate
za podmienky, Ze satelitna dekodérova karta sa moze pouzivat iba v tomto inom
¢lenskom $téate?

8. a) Ak je odpoved na prvi otdzku takd, Ze zariadenie podmieneného pristupu vy-
robené poskytovatelom sluzby alebo s jeho stthlasom sa stidva ,nezdkonnym za-
riadenim’ v zmysle ¢lanku 2 pism. e) [smernice o podmienenom pristupe], pokial
sa pouziva na pristup k chranenej sluzbe mimo rozsahu povolenia poskytovatela
sluzby, ¢o je $pecifickym predmetom dotknutého prava s ohladom na jeho zak-
ladnt funkciu vymedzent smernicou o podmienenom pristupe?

b) Vylucuje ¢ldnok 28 ES alebo ¢lanok 49 ES uplatiiovanie ustanovenia vnutro-
$tdtneho prava v prvom c¢lenskom $tate, ktoré robi nezdkonnym dovoz alebo
predaj satelitnej dekodérovej karty, ktora bola vydana poskytovatelom sluzby
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satelitného vysielania v druhom ¢lenskom $tate za podmienky, Ze satelitna
dekodérova karta sa mdze pouzivat iba v tomto druhom ¢lenskom $tate?

¢) Madnaodpoved vplyv to, ¢i satelitnd dekodérovi kartu mozno pouzivat iba na
sikromné a domdce tGcely v tomto druhom c¢lenskom $tate, pricom v prvom
uvedenom clenskom state sa pouziva na komer¢né tcely?

9. Vylucuju clanky 28 ES a 30 ES alebo 49 ES uplatiovanie ustanovenia vnutro-
Statneho autorského prava, na zdklade ktorého sa stdva verejné predvedenie ale-
bo prehravanie hudobného diela nezdkonné, ak je dielo obsiahnuté v chrénenej
sluzbe, ktord je dostupn4, a [dielo je] reprodukovan[é] verejne za pouzitia sate-
litnej dekodérovej karty, ak tato karta bola vydand poskytovatelom sluzby v inom
¢lenskom $tdte za podmienky, Ze dekodérova karta sa moze pouzivat iba v tomto
inom c¢lenskom $téte? Je dolezité to, ¢i je hudobné dielo nepodstatnym prvkom
chrénenej sluzby ako celku, pricom verejné predvedenie alebo prehravanie inych
prvkov sluzby nie je vnutro$tatnym autorskym pravom chréanené?

10. Ak poskytovatel programového obsahu uzatvdra sériu vylu¢nych licenénych
zmlav pre tizemie jedného alebo viacerych élenskych $titov, podla ktorych je
vysielacia organizdcia oprdvnend vysielat programovy obsah iba v rdmci tohto
Uzemia (vratane vysielania prostrednictvom satelitu), a v kazdej licencii je zahr-
nutd zmluvnd povinnost vysielacej organizicie predchadzat tomu, aby sa jej sate-
litné dekodérové karty, ktoré umoziuji prijem programového obsahu, na ktory
sa vztahuje licencia, pouzivali mimo Gzemia, na ktoré sa vztahuje licencia, aké
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kritérium ma vnutro$tatny sid pouzit a aké okolnosti md zohladnit pri rozhodo-
vani, ¢i zmluvné obmedzenie porusuje zdkaz stanoveny v ¢lanku 81 ods. 1 ES?

Najma:

a) M4 sa clanok 81 ods. 1 ES vykladat v tom zmysle, Ze sa uplatni na tato povin-
nost iba z toho d6vodu, Ze tdto povinnost udajne smeruje k vylaceniu, obme-
dzeniu alebo skresleniu hospodarskej sutaze?

b) Ak dno, treba na to, aby spadala pod zdkaz stanoveny v ¢lanku 81 ods. 1 ES,
tiez preukézat, ze zmluvna povinnost zna¢ne brani, obmedzuje alebo skreslu-
je hospodarsku stataz?”

Vo veci C-429/08 High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court), rozhodol o preruseni konania a polozil Siidnemu dvoru tieto
prejudicidlne otdzky:

»1. Za akych okolnosti je zariadenie podmieneného pristupu ,nezdkonnym zariade-
nim’ v zmysle ¢ldnku 2 pism. e) [smernice o podmienenom pristupe]?

2. Je zariadenie podmieneného pristupu ,nezdkonnym zariadenim/, ak je nadobud-
nuté za okolnosti, v ramci ktorych:

i) zariadenie podmieneného pristupu bolo vyrobené poskytovatelom sluzby
alebo s jeho sthlasom a bolo pévodne dodané s obmedzenym zmluvnym po-
volenim na pouzivanie zariadenie na ziskanie pristupu k chrdnenej sluzbe iba
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v prvom ¢lenskom §tate, pricom bolo pouzivané na ziskanie pristupu k tejto
chrénenej sluzbe v inom ¢lenskom $téte, a/alebo

zariadenie podmieneného pristupu bolo vyrobené poskytovatelom sluzby
alebo s jeho stthlasom a bolo povodne ziskané a/alebo aktivované na zdklade
uvedenia falo§ného mena a adresy bydliska v prvom ¢lenskom §téte, ¢im sa
obisli izemné zmluvné obmedzenia ulozené na vyvoz takychto zariadeni na
pouzivanie mimo prvého clenského §tatu, a/alebo

zariadenie podmieneného pristupu bolo vyrobené poskytovatelom sluzby
alebo s jeho sthlasom a bolo pévodne dodané so zmluvnou podmienkou, ze
sa bude pouzivat iba na domdce alebo stikromné tcely a nie na komer¢né
ucely (pri ktorych sa plati vyssie predplatné), ale bolo pouZivané v Spojenom
krélovstve na komerc¢né tcely, konkrétne na premietanie priamych futbalo-
vych vysielani v pohostinstve?

Ak je odpoved na akukolvek ¢ast druhej otdzky zdpornd, vylucuje ¢ldnok 3 ods. 2
tejto smernice, aby sa Clensky §tit odvolaval na vnuatrostitne pravo, ktoré zaka-
zuje pouzivanie takéhoto zariadenia podmieneného pristupu za okolnosti uvede-
nych v druhej otdzke?

Ak je odpoved na akukolvek ¢ast druhej otdzky zdporn4, je ¢ldnok 3 ods. 2 tejto
smernice neplatny:

a)

z dovodu, Ze je diskriminacny a/alebo neproporciondlny, a/alebo
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b) z dodvoduy, Ze je v rozpore s pravami volného pohybu podla Zmluvy,

a/alebo

c¢) z akéhokolvek iného dovodu?

5. Akje odpoved na druhti otdzku kladn4, st ¢lanok 3 ods. 1 a ¢lanok 4 tejto smerni-
ce neplatné z dévodu, Ze ¢lenskym $tatom ukladaji povinnost zaviest obmedze-
nia na dovoz ,nezakonnych zariadeni‘ z inych ¢lenskych stitov a iné obchodovanie
s ,nezdkonnymi zariadeniami‘ za okolnosti, ked tieto zariadenia mé6zu byt legalne
dovazané a/alebo pouzivané na prijem cezhranic¢nych satelitnych vysielacich slu-
Zieb v zmysle pravidiel o volnom pohybe tovaru podla ¢lanku 28 ES a 30 ES
a/alebo slobode poskytovania a prijimania sluzieb podla ¢ldnku 49 ES?

6. Vylucuja ¢lanky 28 ES, 30 ES a/alebo 49 ES uplatiiovanie vnutrostitneho prava
(akym je § 297 [zédkona o autorskom prave, Gzitkovych vzoroch a patentoch]),
podla ktorého je podvodny prijem programu obsiahnutého vo vysielacej sluzbe
poskytovanej z miesta v Spojenom kralovstve s umyslom vyhnut sa zaplateniu
akéhokolvek poplatku G¢tovanému za prijem programu trestnym ¢inom, v pripa-
de nasledujtcich okolnosti:

i) zariadenie podmieneného pristupu bolo vyrobené poskytovatefom sluzby
alebo s jeho sthlasom a bolo pévodne dodané s obmedzenym zmluvnym po-
volenim na pouzivanie zariadenia na ziskanie pristupu k chrdnenej sluzbe iba
v prvom ¢lenskom §tate, pricom bolo pouzivané na ziskanie pristupu k tejto
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chrénenej sluzbe v inom ¢lenskom $téte (v danom pripade v Spojenom kra-
lovstve Velkej Britdnie a Severného Irska), a/alebo

zariadenie podmieneného pristupu bolo vyrobené poskytovatelom sluzby
alebo s jeho sihlasom a bolo povodne ziskané a/alebo aktivované na zaklade
uvedenia falo$ného mena a adresy bydliska v prvom ¢lenskom $téte, ¢im sa
obisli tzemné zmluvné podmienky uloZzené na vyvoz takychto zariadeni na
pouzivanie mimo prvého c¢lenského $tatu, a/alebo

zariadenie podmieneného pristupu bolo vyrobené poskytovatelom sluzby
alebo s jeho sthlasom a bolo pévodne dodané so zmluvnou podmienkou, zZe
sa bude pouzivat iba na domdce alebo sikromné tcely a nie na komerc¢né
ucely (pri ktorych sa plati vyssie predplatné), ale bolo pouzivané v Spojenom
kralovstve na komeréné ticely, konkrétne na premietanie priamych futbalo-
vych vysielani v pohostinstve?

Je uplatnovanie predmetného vnutrostatneho prava v kazdom pripade vylicené
z ddvodu diskrimindcie v rozpore s ¢lankom 12 ES alebo preto, lebo vnutrostat-
ne pravo sa uplatiiuje na programy zahrnuté vo vysielacej sluzbe poskytovanej
z miesta v Spojenom kralovstve, ale nie z iného ¢lenského $tatu?

Ak poskytovatel programového obsahu uzatvdra sériu vylu¢nych licenénych
zmlav pre tzemie jedného alebo viacerych ¢lenskych $tatov, podla ktorych je
vysielacia organizdcia oprdvnend vysielat programovy obsah iba v ramci tohto

I - 9201



ROZSUDOK ZO 4. 10. 2011 — SPOJENE VECI C-403/08 A C-429/08

uzemia (vratane vysielania prostrednictvom satelitu), a v kazdej licencii je zahr-
nutd zmluvna povinnost vysielacej organizicie predchdadzat tomu, aby sa jej sate-
litné dekodérové karty, ktoré umoznuju prijem programového obsahu, na ktory
sa vztahuje licencia, pouzivali mimo Gzemia, na ktoré sa vztahuje licencia, aké
kritérium ma vnutro$tatny sid pouzit a aké okolnosti ma zohladnit pri rozhodo-
vani, ¢i zmluvné obmedzenie je v rozpore so zdkazom stanovenym v ¢lanku 81
ods. 1 ES?

Najma:

a) M4 sa c¢lanok 81 ods. 1 ES vykladat v tom zmysle, Ze sa uplatni na tato povin-
nost iba z toho ddvodu, Ze tito povinnost tdajne smeruje k vyliceniu, obme-
dzeniu alebo skresleniu hospodarskej sutaze?

b) Ak dno, treba na to, aby spadala pod zékaz stanoveny ¢lankom 81 ods. 1 ES,
tiez preukézat, ze zmluvna povinnost zna¢ne brani, obmedzuje alebo skreslu-
je hospodarsku stataz?”

s6 Uznesenim predsedu Stdneho dvora z 3. decembra 2008 boli veci C-403/08
a C-429/08 spojené na tcely pisomnej Casti konania, Gstnej ¢asti konania a rozsudku.
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III — O prejudicialnych otazkach

A — O pravidldch tykajucich sa prijmu zakédovaného vysielania pochddzajiiceho
z inych clenskych Stdtov

1. Uvodné pripomienky

Najprv je potrebné spresnit, ze tieto veci sa tykaja len satelitného vysielania zdpasov
»Premier League” pre verejnost, a to vysielacimi organizéciami ako Multichoice Hel-
las. Jedinou castou audiovizudlnej komunikdcie, ktord je v predmetnom pripade rele-
vantnd, je teda Cast, ktora spociva v sireni tohto vysielania vysielacimi organizaciami
verejnosti podla ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) a b) smernice o satelitnom vysielani, pricom
této ¢innost sa vykondva z ¢lenského $tatu, v ktorom sa signdly prendsajice program
uvadzaja do vysielacieho retazca, ktory vedie na satelit (dalej len ,,¢lensky $tét vysiela-
nia“), v predmetnom pripade je to konkrétne Helénska republika.

Cast komunikécie na vstupe, ¢ize medzi FAPL a tymito organizaciami, ktord spociva
v prenose audiovizudlnych udajov obsahujicich uvedené zapasy, je v tejto veci ire-
levantnd, lebo tito komunikdciu mozno vykonat aj inymi telekomunika¢nymi pros-
triedkami, ako su tie, ktoré pouzivaju Gcastnici konania vo veci samej.

Dalej zo spisu vyplyva, Ze v stilade s licenénymi zmluvami uzatvorenymi medzi FAPL
a dotknutymi vysielacimi organizdciami predmetné vysielania si urcené iba verejnosti
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clenského $tatu vysielania a Ze tieto organizdcie musia konat tak, aby sa ich satelitné
vysielania mohli prijimat len v tomto $tite. V ddsledku toho uvadzané organizdcie
musia vykonat zakédovanie svojho vysielania a poskytovat dekdédovacie zariadenia
len osobam s bydliskom na tizemi ¢lenského statu vysielania.

Nakoniec je nesporné, Ze majitelia pohostinstiev pouzivaju takéto dekddovacie za-
riadenia mimo izemia tohto ¢lenského $titu, a preto ich pouzivaja v rozpore s volou
vysielacich organizacii.

V tomto kontexte sa vnutrostatne sudy pytaja v prvej Casti ich otdzok, ¢i sa na také-
to pouzivanie dekédovacich zariadeni vztahuje smernica o podmienenom pristupe
a aky je jej dosah na toto pouzivanie. Dalej v pripade, Ze tento aspekt nie je harmoni-
zovany uvedenou smernicou, sa pytajt, ¢i je v rozpore s ¢lankami 34 ZFEU, 36 ZFEU,
56 ZFEU a 101 ZFEU vnttrostitna pravna Gprava a licenéné zmluvy zakazujtice pou-
zivanie zahrani¢nych dekédovacich zariadeni.

2. Smernica o podmienenom pristupe

a) O vyklade pojmu ,nezdkonné zariadenie v zmysle ¢lanku 2 pism. e) smernice
o podmienenom pristupe (prva otdzka vo veci C-403/08, ako aj prvéa a druha otazka
vo veci C-429/08)

Vnutrostatne sady sa tymito otdzkami v podstate pytajq, ¢i sa pojem ,nezdkonné za-
riadenie” v zmysle ¢ldnku 2 pism. e) smernice o podmienenom pristupe ma vykladat
v tom zmysle, zZe sa vztahuje aj na zahrani¢né dekddovacie zariadenia vratane tych,
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ktoré su ziskané alebo aktivované na zdklade poskytnutia falo§ného mena a falosnej
adresy a pouzivaja sa v rozpore so zmluvnym obmedzenim umoznujicim jeho pou-
zivanie vyluc¢ne na sikromné tcely.

V tejto suvislosti je potrebné pripomendat, Ze ¢ldnok 2 pism. e) smernice o podmie-
nenom pristupe definuje pojem ,nezdkonné zariadenie” ako kazdé vybavenie alebo
softvér ,navrhnuté” alebo ,,upravené” tak, aby umoznovali pristup k chrdnenej sluzbe
v zrozumitelnej forme bez povolenia poskytovatela sluzby.

Toto znenie sa teda obmedzuje len na zariadenia, ktoré boli predmetom manuélnych
alebo automatizovanych ¢innosti pred zacatim pouzivania a umozinujd prijem chra-
nenych sluzieb bez stithlasu poskytovatelov tychto sluzieb. V d6sledku toho sa uvede-
né znenie tyka len zariadeni, ktoré boli vyrobené, adaptované, readaptované alebo sa
s nimi manipulovalo bez stihlasu poskytovatela sluzieb, a netyka sa pouZivania zahra-
ni¢nych dekdédovacich zariadeni.

Dalej je potrebné uviest, ze odovodnenia ¢. 6 a 13 smernice o podmienenom pristupe,
ktoré obsahuju spresnenia pojmu ,nezdkonné zariadenie®, odkazuji na potrebu boja
proti nezakonnym zariadeniam, ktoré ,umoznuja pristup... zdarma“ k chranenym
sluzbdm, a proti uvddzaniu nezdkonnych zariadeni, ktoré umoznuja alebo ulahcuja
»bez povolenia obchadzat kazdé technologické opatrenie” prijaté na ochranu odme-
novania za sluzbu poskytnutt v stilade s prdvnymi predpismi, na trh.

Do nijakej z tychto kategérii vsak nepatria ani zahrani¢né dekédovacie zariadenia, ani
tie, ktoré boli ziskané alebo aktivované poskytnutim falosného mena a falosnej adre-
sy, ani tie, ktoré su pouzivané v rozpore so zmluvnym obmedzenim umoziujicim
jeho pouzivanie vylu¢ne na sukromné tcely. Vsetky tieto zariadenia su totiz vyrobe-
né a uvedené na trh s povolenim poskytovatela sluzieb, neumoznuja pristup zdarma
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k chrdnenym sluzbdm a neumoznujd ani neulah¢uji obchddzanie technologického
opatrenia prijatého na ochranu odmenovania tychto sluzieb, lebo v ¢lenskom $téte
uvedenia na trh bola zaplatend odmena.

Vzhladom na uvedené treba na polozené otdzky odpovedat tak, Ze pojem ,nezikonné
zariadenie” v zmysle ¢ldanku 2 pism. e) smernice o podmienenom pristupe sa ma vy-
kladat v tom zmysle, Ze sa netyka ani zahrani¢nych dekédovacich zariadeni, ani tych,
ktoré boli ziskané alebo aktivované poskytnutim falo$ného mena a falo$nej adresy,
ani tych, ktoré boli pouzité v rozpore so zmluvnym obmedzenim umoznujicim jeho
pouzivanie vylu¢ne na stikromné tcely.

b) O vyklade ¢ldnku 3 ods. 2 smernice o podmienenom pristupe (tretia otdzka vo veci
C-429/08)

Touto otdzkou sa vnutrostatny sud v podstate pyta, ¢i je v rozpore s ¢lankom 3 ods. 2
smernice o podmienenom pristupe vnatrostitna pravna Uprava, ktora brani pouzi-
vaniu zahrani¢nych dekédovacich zariadeni vratene tych, ktoré boli ziskané alebo
aktivované poskytnutim falo§ného mena a falo$nej adresy, alebo tych, ktoré boli pou-
Zité v rozpore so zmluvnym obmedzenim umoznujucim jeho pouzivanie vylu¢ne na
sukromné tcely.

Podla ¢ldnku 3 ods. 2 smernice o podmienenom pristupe ¢lenské $taty nesmu obme-
dzovat z dévodov suvisiacich s oblastou koordinovanou touto smernicou volny pohyb
chranenych sluzieb a zariadeni podmieneného pristupu, pri¢com povinnosti vyplyva-
juce z ¢lanku 3 ods. 1 tejto smernice tym nie st dotknuté.
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V tejto suvislosti je potrebné uviest, Ze toto posledné uvedené ustanovenie uklada
povinnosti v oblasti koordinovanej smernicou o podmienenom pristupe — ktora je
definovana ¢lankom 2 pism. f) ako ktorékolvek ustanovenie tykajtice sa protipravnych
¢innosti $pecifikovanych v ¢ldnku 4 tejto smernice — tak, Ze najmé vyzaduje, aby ¢len-
ské staty zakazali ¢cinnosti uvedené v tomto ¢lanku 4.

Uvedeny clanok 4 sa vsak tyka len ¢innosti, ktoré st protipravne, pretoze implikuji
pouzivanie nezakonnych zariadeni v zmysle tejto smernice.

Zahrani¢né dekddovacie zariadenia vratane tych, ktoré boli ziskané alebo aktivované
poskytnutim falosného mena a falo$nej adresy, a tych, ktoré boli pouzité v rozpore so
zmluvnym obmedzenim umoznujiucim jeho pouzivanie vylu¢ne na sikromné dce-
ly, nepredstavujd, ako vyplyva z bodov 63 az 67 tohto rozsudku, takéto nezdkonné
zariadenia.

V désledku toho ani ¢innosti implikujice pouzivanie tychto zariadeni, ani vnatrostat-
na prdvna Uprava zakazujica tieto ¢innosti nepatria do oblasti koordinovanej smerni-
cou o podmienenom pristupe.

Za tychto okolnosti je na polozent otdzku potrebné odpovedat tak, Ze vnitro$tatna
pravna uUprava, ktord brani pouzivaniu zahrani¢nych dekédovacich zariadeni vrata-
ne tych, ktoré boli ziskané alebo aktivované poskytnutim falosného mena a falo$nej
adresy, alebo tych, ktoré sa pouzivaja v rozpore so zmluvnym obmedzenim umoznu-
jucim ich pouzivanie vylu¢ne na sikromné tcely, nie je v rozpore s ¢lankom 3 ods. 2
smernice o podmienenom pristupe, lebo takito pravna Gprava nepatri do oblasti ko-
ordinovanej touto smernicou.
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¢) O dalsich otdzkach tykajicich sa smernice o podmienenom pristupe

Vzhladom na odpovede na prvi otdzku vo veci C-403/08, ako aj na prvi a tretiu otaz-
ku vo veci C-429/08 nie je potrebné skiimat druhd a tretiu otdzku a 6smu otazku
pism. a) vo veci C-403/08 ani $tvrtd a piatu otdzku vo veci C-429/08.

3. Pravidld ZFEU v oblasti volného pohybu tovaru a sluzieb

a) O zdkaze dovozu, predaja a pouzivania zahrani¢nych dekddovacich zariadeni
[6sma otdzka pism. b) a prva cast deviatej otazky vo veci C-403/08, ako aj Siesta
otazke pism. i) vo veci C-429/08]

Vnitrostatne sidy sa tymito otdzkami v podstate pytajt, ¢i sa ¢lanky 34 ZFEU, 36
ZFEU a 56 ZFEU maju vykladat v tom zmysle, Ze pravna tprava ¢lenského $tatu, ktora
povazuje dovoz, predaj a pouzivanie zahrani¢nych dekédovacich zariadeni v tomto
¢lenskom state, ktoré umoznuju pristup k zakddovanej sluzbe satelitného vysielania
pochddzajticeho z iného ¢lenského stiatu obsahujiceho predmety chranené pravnou
upravou tohto prvého clenského statu, za protipravny, je v rozpore s tymito ¢lankami.
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i) O identifikécii uplatnitelnych ustanoveni

Vnutrostatna pravna Gprava, o akd ide vo veci samej, sa tyka tak cezhrani¢ného po-
skytovania sluzieb kédovaného vysielania, ako aj pohybu zahrani¢nych dekédovacich
zariadeni, ktoré umoznujt dekédovat tieto sluzby, v rdmci Unie. Za tychto okolnosti
vznikd otdzka, ¢i sa tito pravna dprava musi skimat vzhladom na volné poskytovanie
sluzieb, alebo volny pohyb tovaru.

Z judikatdry v tejto stvislosti vyplyva, Ze pokial vnutrostatne opatrenie spadd tak pod
volny pohyb tovaru, ako aj pod volné poskytovanie sluzieb, Stidny dvor ho preskima
v zdsade len s ohladom na jednu z tychto dvoch zdkladnych slobod, ak sa ukdze, Ze
jedna z uvedenych zdsad je Gplne sekundédrna vo vztahu k druhej a mozno ju do nej
zahrnut (pozri rozsudky z 24. marca 1994, Schindler, C-275/92, Zb. s. I-1039, bod 22,
a z 2. decembra 2010, Ker-Optika, C-108/09, Zb. s. 1-12213, bod 43).

V oblasti telekomunikacii st vsak tieto dve zdsady Casto izko spojené bez toho, aby
bolo mozné niektort z nich povazovat za tiplne sekundarnu vo vztahu k druhe;j. Je to
tak najmé v pripade, ked vnutrostdtna pravna tprava upravuje dodavku telekomuni-
ka¢ného zariadenia, akym st dekédovacie zariadenia, s cielom spresnit poziadavky,
ktoré musia tieto zariadenia spIerat’, alebo stanovit podmienky, za ktorych ich mozno
uvadzat na trh, takze je potrebné v takomto pripade skimat sticasne obe zakladné
slobody (pozri v tomto zmysle rozsudok z 22. janudra 2002, Canal Satélite Digital,
C-390/99, Zb. s. I-607, body 29 az 33).

Dalej, ak sa pravna tprava v danej oblasti tyka ¢innosti, ktord je velmi $pecifickd na
urovni sluzieb poskytovanych hospodarskymi subjektmi, ale telekomunikaéné zaria-
denia pritom maju len Cisto sekundérnu povahu, je potrebné skiumat tdto ¢innost iba
vzhladom na slobodu poskytovania sluzieb.
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Plati to najmi, ked danie takychto zariadeni k dispozicii predstavuje len konkrétny
sposob organizécie alebo fungovania sluzby a ked tdto ¢innost nepredstavuje sama
osebe ciel, ale je urcend na to, aby umoznila prijimat tdto sluzbu. Za tychto okolnosti
¢innost, ktora pozostéva z toho, Ze sa daju k dispozicii takéto zariadenia, nemozno
posudit nezavisle od ¢innosti spojenej so sluzbou, s ktorou je tito prvé uvedena ¢in-
nost spojend (pozri analogicky rozsudok Schindler, uz citovany, body 22 a 25).

Vo veciach, o ktoré ide, je potrebné uviest, Ze vnutrostatna pravna tprava sa netyka
dekédovacich zariadeni s cielom urcit poziadavky, ktoré musia spliat, alebo stanovit
podmienky, za ktorych ich mozno uvadzat na trh. Tyka sa ich totiz len ako nastroja
umoznujiceho predplatitelom prijimat kédované sluzby vysielania.

KedZe tato prdvna uprava sa teda tyka predovsetkym volného poskytovania sluzieb,
kym zésada volného pohybu tovarov sa javi ako uplne sekundérna v porovnani s vol-
nym pohybom sluzieb, uvedend prévnu dGpravu je potrebné posudit z hladiska tejto
poslednej uvedenej slobody.

Z toho vyplyva, ze takito pravnu tGpravu treba skiimat vzhladom na ¢lanok 56 ZFEU.

ii) O existencii obmedzenia volného poskytovania sluzieb

Clanok 56 ZFEU vyzaduje odstranenie akychkolvek obmedzeni slobodného posky-
tovania sluzieb, dokonca aj ked sa uplatiiuju bez rozdielu na vnutrostétnych posky-
tovatelov a poskytovatelov z inych ¢lenskych $tatov, pokial m6zu zabranovat ¢innos-
ti poskytovatela usadeného v inom ¢lenskom $téte, kde legdlne poskytuje obdobné
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sluzby, stazovat ttto ¢innost alebo ju robit menej atraktivnou. Okrem toho slobodné
poskytovanie sluzieb je tak na prospech poskytovatela, ako aj prijemcu sluzieb (pozri
najmd rozsudok z 8. septembra 2009, Liga Portuguesa de Futebol Profissional a Bwin
International, C-42/07, Zb. s. I-7633, bod 51 a citovand judikatiru).

V konaniach vo veci samej vnitrostitna pravna Gprava zakazuje dovoz, predaj a po-
uzivanie zahrani¢nych dekédovacich zariadeni, ktoré poskytujd pristup k sluzbam
satelitného vysielania pochddzajiceho z iného ¢lenského $tatu, na vnutrostitnom
Uzemi.

Kedze pristup k sluzbdm satelitného vysielania, o aké ide v konaniach vo veci samej,
je podmieneny drzbou takéhoto zariadenia, pricom jeho poskytnutie podlieha zmluv-
nému obmedzeniu, podla ktorého uvedené zariadenie mozno pouZzivat len na tizemi
¢lenského statu vysielania, dotknutd vnutrostatna pravna Gprava brani prijmu tychto
sluzieb zo strany osob byvajucich mimo c¢lenského $tatu vysielania, v predmetnom
pripade v Spojenom krélovstve. V désledku toho ti¢inkom uvedenej pravnej Gpravy je
branit tymto osobam v pristupe k uvedenym sluzbam.

Iste, prekazka prijmu takychto sluzieb md svoj prvorady pévod v zmluvich uzatvo-
renych medzi vysielacimi organizaciami a ich zdkaznikmi, ktoré si odrazom usta-
noveni o izemnom obmedzeni zahrnutych v zmluvach uzatvaranych medzi tymito
organiziciami a majitelmi prév dusevného vlastnictva. Kedze v8ak uvedend pravna
uprava poskytuje tymto obmedzeniam pravnu ochranu a zavizuje k ich dodrziavaniu
pod hrozbou ob¢ianskopravnych a pefiaznych sankcii, sama osebe obmedzuje volné
poskytovanie sluzieb.
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V doésledku toho je uvedend pravna dprava obmedzenim volného poskytovania
sluzieb, ktoré je zakdzané clankom 56 ZFEU, ibaze by ho bolo mozné objektivne
odovodnit.

iii) O oddévodneni obmedzenia volného poskytovania sluzieb cielom ochrany prav
dusevného vlastnictva

— Pripomienky predlozené Sidnemu dvoru

FAPL ai., MPS, vlidda Spojeného kralovstva, ako aj franctizska a talianska vlada tvrdia,
ze obmedzenie, ktoré je predmetom pravnej Gpravy, o ktoru ide vo veci samej, mozno
odo6vodnit vzhladom na prava majitelov prav dusevného vlastnictva, pretoze je nevy-
hnutné na zabezpecenie ochrany primeraného odmenovania tychto majitelov, lebo
takéto odmenovanie predpokladd, Ze tito majitelia maji prdvo ndrokovat si odmenu
za pouzivanie ich diel alebo inych chrianenych predmetov v kazdom ¢lenskom $téte
a poskytovat im Gzemna vylu¢nost.

V tejto suvislosti uvedené dotknuté osoby najma uvadzaju, ze keby neexistovala ochra-
na tejto izemnej vylu¢nosti, majitel prav dusevného vlastnictva by nebol schopny zis-
kat prislusné poplatky za licencie zo strany vysielacich organizécii, kedZze vysielanie
$portovych zdpasov nazivo by stratilo cast svojej hodnoty. Vysielacie organizicie totiz
nemaju zaujem o ziskanie licencif mimo tizemia ¢lenského $tatu vysielania. Ziskanie
licencii pre vsetky $téty, v ktorych byvaju potencidlni zdkaznici, nie je z finan¢ného
hladiska zaujimavé, a to z dovodu velmi vysokej ceny takychto licencii. Tieto organi-
zdcie teda ziskavaju licencie na vysielanie dotknutych diel len na tizemi jedného ¢len-
ského $tatu. Su pripravené zaplatit podstatne viac pod podmienkou, Ze maja zaruku
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uzemnej vyluénosti, pretoze tato vylu¢nost im umoznuje odlisit sa od konkurencie
a pritiahnut tak dalsich zdkaznikov.

QC Leisure a i., K. Murphy, Komisia a Dozorny organ EZVO tvrdia, Ze takéto obme-
dzenie volného poskytovania sluzieb vysielania nemdze byt odévodnené, lebo vedie
k deleniu vnitorného trhu.

— Odpoved Sudneho dvora

Pri preskimani odévodnenia obmedzenia, o aké ide v konaniach vo veci samej, je
potrebné pripoment, Ze obmedzenie zakladnych slobdd zaruc¢enych Zmluvou moze
byt od6vodnené, len ak sa opiera o naliehavé dovody véeobecného zaujmu, pokial je
spOsobilé zabezpedit dosiahnutie ciela véeobecného zdujmu, ktory sleduje, a pokial
nejde nad rdmec toho, ¢o je na dosiahnutie tohto ciela nevyhnutné (pozri v tomto
zmysle rozsudok z 5. marca 2009, UTECA, C-222/07, Zb. s. I-1407, bod 25 a citovanu
judikatiru).

Pokial ide najprv o odovodnenia, ktoré mézu byt uznané, z ustilenej judikattry vy-
plyva, Ze takéto obmedzenie mozno od6vodnit najmi naliehavymi dévodmi véeobec-
ného zdujmu, ktoré spocivaju v ochrane prav dusevného vlastnictva (pozri v tomto
zmysle rozsudky z 18. marca 1980, Coditel a i., nazvany ,Coditel 1%, 62/79, Zb. s. 881,
body 15 a 16, ako aj z 20. januédra 1981, Musik-Vertrieb membran a K-tel Internatio-
nal, 55/80 a 57/80, Zb. s. 147, body 9 a 12).
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Je teda nevyhnutné hned na zaciatku urcit, ¢i sa FAPL mdZe odvolévat na takéto pra-
va, ktoré mozu oddvodnit skuto¢nost, ze vnutrostitna pravna Gprava, o ktoru ide vo
veci samej, zriadila ochranu v jej prospech, ktord predstavuje obmedzenie volného
poskytovania sluzieb.

V tejto suvislosti je vhodné uviest, ze FAPL neméze uplatiiovat autorské pravo k za-
pasom ,Premier League” ako takym, lebo tieto zdpasy nemozno povazovat za dielo.

Aby mohol byt dotknuty predmet takto kvalifikovany, musi byt origindlom v tom
zmysle, ze predstavuje vlastny dusevny vytvor autora (pozri v tomto zmysle rozsudok
zo 16. jala 2009, Infopaq International, C-5/08, Zb. s. I-6569, bod 37).

Sportové zépasy véak nemozno povazovat za dugevné diela, ktoré mozno povazovat
za diela v zmysle smernice o autorskom prave. To plati najma o futbalovych zapasoch,
ktoré maju pravidla hry a ktoré neponechdvaji nijaké miesto pre tvoriva slobodu
v zmysle autorského préva.

Za tychto okolnosti tieto zadpasy nemozno ochranovat na zaklade autorského prava.
Okrem toho je nesporné, ze pravo Unie ich neochranuje na zéklade nijakého iného
dovodu v oblasti dusevného vlastnictva.

Vzhladom na to maju $portové zdpasy samy osebe jedine¢nd a v tomto kontexte ori-
gindlnu povahu, ktord ich moze transformovat na predmety hodné ochrany porov-
natelnej s ochranou diel, pri¢om tdto ochrana mozno v pripade potreby poskytovat
réznymi vnutrostatnymi pravnymi poriadkami.
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V tejto stvislosti treba uviest, Ze podla ¢lanku 165 ods. 1 druhého pododseku ZFEU
Unia prispieva k podpore eurépskych zélezitosti tykajdcich sa §portu, pricom zohlad-
nuje jeho osobitnu povahu, jeho $truktiry zalozené na dobrovolnosti, ako aj jeho spo-
lo¢ensku a vzdelavaciu tlohu.

Za tychto podmienok je Zelatelné, aby ¢lensky $tat chranil $portové zépasy, a to pri-
padne vo forme ochrany dusevného vlastnictva, tak, Ze zavedie $pecificki vnutro-
$tatnu pravnu Gpravu alebo uzna, pricom dodrziava pravo Unie, ochranu poskytova-
nu tymto zdpasom konven¢nymi pravnymi ndstrojmi uzatvorenymi medzi osobami,
ktoré maju pravo dat k dispozicii verejnosti audiovizudlny obsah uvedenych zdpasov,
a osobami, ktoré si Zelajua vysielat tento obsah verejnosti podla svojho vyberu.

V tejto stvislosti je potrebné dodat, Ze normotvorca Unie predpokladal vykon tejto
moznosti zo strany ¢lenského statu, pretoze odkazuje v odovodneni ¢. 21 smernice
97/36 na stretnutia usporadiivané organizitorom, ktory md legdlne pravo predavat
prava tykajtce sa tohto stretnutia.

Preto v pripade, ked je cielom dotknutej vnutro$titnej pravnej Gpravy priznat ochra-
nu $portovym zédpasom — ¢o prindlezi overit vndtrodtitnemu stdu —, pravo Unie
nebrdni v zdsade tejto ochrane, pricom takdto pravna tprava je schopni oddévodnit
obmedzenie volného poskytovania sluzieb, o aké ide vo veci samej.

Je vsak este nevyhnutné, aby takéto obmedzenie neprekracovalo to, ¢o je potrebné na
dosiahnutie predmetného ciela ochrany dusevného vlastnictva (pozri v tomto zmysle
rozsudok UTECA, uz citovany, body 31 a 36).
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V tejto suvislosti treba pripomenat, Ze vynimky zo zdsady volného pohybu mozno
pripustit len v rozsahu, v akom st odévodnené ochranou prév, ktoré predstavujui $pe-
cificky predmet prislusného dusevného vlastnictva (pozri v tomto zmysle rozsudok
z 23. oktdébra 2003, Rioglass a Transremar, C-115/02, Zb. s. I-12705, bod 23 a citovant
judikataru).

V tejto stvislosti z ustdlenej judikattry vyplyva, Ze cielom tohto $pecifického pred-
metu je najmé zabezpedit majitelom dotknutych prav ochranu moznosti obchodne
vyuzit uvedenie do obehu alebo danie k dispozicii chranenych predmetov tak, ze po-
skytnd licencie, za ktoré sa zaplati odmena (pozri v tomto zmysle rozsudky Musik-
-Vertrieb membran a K-tel International, uz citovany, bod 12, ako aj z 20. oktébra
1993, Phil Collins a i., C-92/92 a C-326/92, Zb. s. I-5145, bod 20).

Je v8ak potrebné konstatovat, Ze takyto $pecificky predmet nezaruc¢uje majitelom do-
tknutych prav moznost vyzadovat najvyssiu mozni odmenu. V stlade s tymto pred-
metom im je zarucena — ako to stanovuje odovodnenie ¢. 10 smernice o autorskom
prave a odovodnenie ¢. 5 smernice o pribuznych pravach — len primerand odmena za
kazdé pouzitie chranenych predmetov.

Aby takato odmena predstavovala primerantt odmenu, musi byt v primeranom po-
mere k ekonomickej hodnote poskytovaného plnenia. Konkrétne musi byt v prime-
ranom vztahu so skuto¢nym alebo potencidlnym po¢tom osob, ktoré plnenie vyuzi-
vaju, pripadne si Zelaja vyuzit (pozri analogicky rozsudky z 22. septembra 1998, FDV,
C-61/97, Zb. 5. 1-5171, bod 15, ako aj z 11. decembra 2008, Kanal 5 a TV 4, C-52/07,
Zb. 5. 1-9275, body 36 az 38).

V oblasti televizneho vysielania teda musi byt takdto odmena najmé — ako to potvr-
dzuje odovodnenie ¢. 17 smernice o satelitnom vysielani — v primeranom vztahu s pa-
rametrami dotknutych emisif ako skuto¢ny okruh divakov, potencidlny okruh divakov
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a jazykova verzia (pozri v tomto zmysle rozsudok zo 14. jula 2005, Lagardére Active
Broadcast, C-192/04, Zb. s. 1-7199, bod 51).

V tomto kontexte treba najprv zdoraznit, Ze majitelia prav, o ktoré ide vo veci samej,
dostdvaji odmenu za vysielanie chranenych diel z ¢lenského statu vysielania, v kto-
rom sa ma vykonat akt vysielania v stlade s ¢lankom 1 ods. 2 pism. b) smernice o sa-
telitnom vysielani, ¢ize v ktorom sa m4 zaplatit primerand odmena.

Dalej je vhodné uviest, Ze ked sa takito odmena dohodne medzi majitelmi dotknu-
tych prav a vysielacimi organizaciami v rdmci drazby, ni¢ nebrani tomu, aby prislusny
majitel prav vyzadoval pri tejto prileZitosti sumu, ktord zohladnuje skuto¢ny okruh
divéakov a potencidlny okruh divdkov tak v ¢lenskom $téte vysielania, ako aj v kto-
romkolvek inom ¢lenskom $téte, v ktorom sa tiez dd prijimat vysielanie obsahujice
chranené predmety.

V tejto stvislosti je najmé potrebné pripomenut, Ze prijem satelitného vysielania,
o aky ide vo veci samej, je podmieneny drzbou dekédovacieho zariadenia. V dosledku
toho je mozné s velmi vysokym stupriom presnosti uréit celkovy pocet divakov, kto-
ri st sucastou skuto¢ného a potencidlneho okruhu divakov predmetného vysielania,
teda divékov, ktori byvaju tak v ¢lenskom $tate vysielania, ako aj mimo neho.

Nakoniec, pokial ide o priplatok plateny vysielacimi organizdciami za poskytnutie
uzemnej vyluénosti, iste nemozno vylacit, Ze suma primeranej odmeny odraza takis-
to osobitnu povahu dotknutého vysielania, ¢ize jeho izemnt vylu¢nost, takze z tohto
dévodu mozno platit priplatok.
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V predmetnom pripade sa v$ak takyto priplatok vypldca majitelom dotknutych prav
s cielom garantovat absolutnu tzemnu vylu¢nost, ktord moze viest k umelym roz-
dielom v cendch medzi narodnymi trhmi, pri ktorych doslo k deleniu. Takéto delenie
a takyto umely rozdiel v cene, ktory je toho vysledkom, st pritom nezlucitelné so zdk-
ladnym cielom Zmluvy, ktorym je vytvorenie vnitorného trhu. Za tychto podmienok
uvedeny priplatok nemozno povazovat za sucast primeranej odmeny, ktord sa ma
garantovat majitefom dotknutych prav.

V désledku toho platenie takéhoto priplatku prekracuje to, ¢o je potrebné na zabez-
pecdenie primeranej odmeny pre majitelov.

Vzhladom na uvedené treba dospiet k zaveru, Ze obmedzenie, ktoré spociva v zékaze
pouzivania zahrani¢nych dekdédovacich zariadeni, nemoze byt odévodnené vzhla-
dom na ciel ochrany prav dusevného vlastnictva.

Tento zaver nevyvracia ani uz citovany rozsudok Coditel I, na ktory sa odvolavala
FAPL a i., ako aj MPS na podporu svojej argumentdcie. Iste, v bode 16 tohto rozsud-
ku Stidny dvor rozhodol, Ze pravidla Zmluvy nemézu v zasade branit geografickym
obmedzeniam, na ktorych sa dohodli Gcastnici zmliv o postipeni prav dusevného
vlastnictva na ochranu autora a tych, ktori majt autorské prava, a ze samotna skutoc-
nost, Zze predmetné geografické hranice sa zhoduji pripadne s hranicami ¢lenskych
$tatov, si nevyzaduje prijatie odli$ného stanoviska.

Tieto konstatovania v8ak patria do kontextu, ktory nie je porovnatelny s kontextom,
o ktory ide vo veci samej. Vo veci, v ktorej bol totiz vydany uz citovany rozsudok Co-
ditel I, teledistribu¢né spolo¢nosti vykonali verejny prenos diela bez toho, aby mali
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v ¢lenskom $téte povodu tohto prenosu povolenie majitelov prislusnych prav, a bez
toho, aby im tam zaplatili odmenu.

Na druhej strane v konaniach vo veci samej vysielacie organizacie vykonavaju verejny
prenos tak, ze maju v clenskom $téte vysielania — ktory je ¢lenskym s$titom povo-
du tohto prenosu — riadne povolenie zo strany majitelov dotknutych prév a zaplatili
im riadne odmenu, pricom tito odmena mdze zohladiiovat skuto¢ny a potencidlny
okruh divékov v inych clenskych $tétoch.

Nakoniec je potrebné zohladnit vyvoj prava Unie, ku ktorému doslo, najmi tym, ze
bola prijatd smernica o televizii bez hranic a smernica o satelitnom vysielani, ktorych
cielom je zabezpecit prechod narodnych trhov na jednotny trh vyroby a distribicie
programov.

iv) O oddvodneni obmedzenia volného poskytovania sluzieb ciefom podporit
pritomnost verejnosti na futbalovych $tadiénoch

FAPL a i., ako aj MPS subsididrne tvrdia, Ze obmedzenie, o ktoré ide vo veci samej, je
potrebné na zabezpecenie dodrziavania pravidla nazyvaného ,obdobie vyluky®, ktoré
zakazuje vysielat v Spojenom kralovstve futbalové zapasy v sobotu popoludni. Cielom
tohto pravidla je podporit pritomnost verejnosti na $tadiénoch pocas futbalovych
zdpasov, najmi tych, ktoré patria do nizich lig, pri¢om tento ciel by nebolo mozné
dosiahnut podla FAPL a i. a MPS, keby divaci v Spojenom krélovstve mohli volne po-
zerat zdpasy ,Premier League” vysielané vysielacimi organizdciami z inych ¢lenskych
Statov.
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V tejto suvislosti, aj keby platilo, ze tento ciel podpory pritomnosti verejnosti na $ta-
diénoch moze odovodnit obmedzenie zédkladnych slobdd, postacuje konstatovat, ze
dodrziavanie uvedeného pravidla mozno zabezpecit v kazdom pripade zmluvnym
obmedzenim integrovanym do zmluvy licencie medzi majitelmi prav a vysielacimi
organizaciami, podla ktorého by tieto organizicie boli povinné nevysielat tieto zapasy
»Premier League“ pocas obdobi vyluky. Nemozno popierat, Ze sa zd3, Ze toto opatre-
nie zasahuje do zakladnych slobod menej ako uplatnenie obmedzenia, o ktoré ide vo
veci same;j.

Z toho vyplyva, Ze obmedzenie, ktoré spociva v zdkaze pouzivania zahrani¢nych de-
kédovacich zariadeni, neméze byt odévodnené cielom podpory pritomnosti verej-
nosti na futbalovych $tadiénoch.

Vzhladom na uvedené treba odpovedat na polozené otézky tak, ze ¢lanok 56 ZFEU sa
mad vykladat v tom zmysle, Ze pravna Gprava ¢lenského statu, ktord povazuje dovoz,
predaj a pouzivanie zahrani¢nych dekdédovacich zariadeni v tomto ¢lenskom Stite,
ktoré umoznuja pristup k zakédovanej sluzbe satelitného vysielania pochddzajiceho
z iného clenského statu, obsahujiceho predmety chrdnené pravnou tpravou tohto
prvého c¢lenského $tatu, za protipravne, je v rozpore s tymto ¢lankom.

b) O pouzivani zahrani¢nych dekédovacich zariadeni po uvedeni falosnej identity
a falosnej adresy a o pouzivani tychto zariadeni na obchodné ucely [6sma otdzka
pism. ¢) vo veci C-403/08 a $iesta otdzka pism. ii) a iii) vo veci C-429/08]

Vnutrostitne sudy sa v podstate v otdzkach pytaju, ¢i zaver uvedeny v bode 125
tohto rozsudku moéze byt vyvriteny okolnostami, Zze na jednej strane zahrani¢né
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dekddovacie zariadenie bolo ziskané alebo aktivované na zdklade uvedenia falo$nej
identity a falo$nej adresy s imyslom obchddzat izemné obmedzenie, o ktoré ide vo
veci samej, a na druhej strane toto zariadenie sa pouziva na obchodné ti¢ely, hoci bolo
vyhradené na sikromné pouzivanie.

Pokial ide o prvi okolnost, iste moéze mat u¢inky v zmluvnych vztahoch medzi nado-
budatelom, ktory uviedol falo$nu identitu a falo$na adresu, a osobou poskytujiacou
uvedené zariadenie, lebo tito osoba moze najmai ziadat ndhradu $kody od uvedeného
nadobudatela v pripade, Ze falo$nd identita a falo§na adresa, ktoré tento nadobudatel
uviedol, jej sposobili uyjmu alebo ju spravili zodpovednou voci takej organizécii ako
FAPL. Takéto okolnost v$ak nevyvracia zaver uvedeny v bode 125 tohto rozsudku,
pretoze nemd dopad na pocet pouzivatelov, ktori zaplatili za prijem vysielania.

To isté plati, pokial ide o druhtt okolnost, ked sa dek6dovacie zariadenie pouziva na
obchodné tcely, hoci bolo vyhradené na stikromné pouzivanie.

V tejto suvislosti je nevyhnutné spresnit, Ze ni¢ nebréni tomu, aby sa dohodnutd suma
medzi majitelmi dotknutych prav a vysielacimi organizdciami vypocitala vzhladom
na to, ze niektori zdkaznici pouzivaji dekédovacie zariadenia na obchodné ucely,
kym inf ho zas pouzivaji sikromne.

Uplatnenim tejto okolnosti na zdkaznikov moze takto vysielacia organizécia ziadat
odlisny poplatok za pristup k jej sluzbdm podla toho, ¢i tento pristup ma obchodny,
alebo stikromny ucel.
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Riziko, ze niektoré osoby budu pouzivat zahrani¢né dekdédovacie zariadenia v rozpo-
re s u¢elom, na ktory st vyhradené, sa zdd porovnatelné s tym, ktoré vznika v pripade
pouzivania dekddovacich zariadeni v ¢isto vnutrostatnych situdcidch, ¢ize v pripade
pouzivania zdkaznikmi, ktori maji bydlisko na Gzemi ¢lenského $tatu vysielania. Za
tychto podmienok druhd uvedend okolnost nemoze odévodnit izemné obmedzenie
volného poskytovania sluZieb, a preto nevyvracia zaver uvedeny v bode 125 tohto
rozsudku. To vSak nemd vplyv na to, ako sa z hladiska autorského prava posudi vyuzi-
vanie satelitného vysielania po jeho prijati na obchodné tcely; toto pravne posidenie
sa nachddza v druhej ¢asti tohto rozsudku.

Vzhladom na uvedené je potrebné odpovedat na polozené otdzky tak, ze zaver uve-
deny v bode 125 tohto rozsudku nevyvracia ani okolnost, Ze zahrani¢né dekédovacie
zariadenie bolo ziskané alebo aktivované uvedenim falo$nej identity a falo$nej ad-
resy so zamerom obchadzania predmetného Gzemného obmedzenia, ani okolnost,
ze toto zariadenie sa pouziva na obchodné ticely, hoci bolo vyhradené na stikromné
pouzivanie.

c¢) O dalsich otdzkach tykajucich sa volného pohybu (druha éast deviatej otazky vo
veci C-403/08 a siedma otézka vo veci C-429/08)

Vzhladom na odpoved poskytnutt na 6smu otdzku pism. b) a prvu ¢ast deviatej otdz-
ky vo veci C-403/08, ako aj na $iestu otdzku pism. i) vo veci C-429/08, nie je potreb-
né skdmat druhu cast deviatej otdzky vo veci C-403/08 ani siedmu otdzku vo veci
C-429/08.

I - 9222



134

135

136

FOOTBALL ASSOCIATION PREMIER LEAGUE A L.

4. Pravidla ZFEU v oblasti hospodérskej stitaze

Desiatou otazkou vo veci C-403/08 a 6smou otazkou vo veci C-429/08 sa vnutrostat-
ne sudy v podstate pytaju, ¢i ustanovenia vo vyhradnej licen¢nej zmluve uzatvorenej
medzi majitelom prav dusevného vlastnictva a vysielacou organizéciou predstavuja
obmedzenie hospodérskej sttaze zakazané ¢lankom 101 ZFEU, kedZe stanovujd po-
vinnost tejto organizdcii neposkytovat dekdédovacie zariadenia umoznujtce pristup
k chrdnenym predmetom tohto majitela mimo tizemia pokrytého dotknutou licen¢-
nou zmluvou.

Najprv je potrebné pripoment, Ze na dohodu sa vtedy vztahuje zakaz uvedeny v ¢lan-
ku 101 ods. 1 ZFEU, ked je jeho cielom alebo ti¢inkom zabranit hospodarskej sutazi,
alebo ju obmedzit, alebo skreslit. Alternativna spojka medzi tymito dvomi podmien-
kami znamen4, Ze treba v prvom rade zistit pritomnost jediného kritéria, v predmet-
nom pripade predmetu dohody. Az sekundérne, ak analyza rozsahu dohody neodhali
dostato¢ny stupen dosahu na hospodarsku sutaz, je potrebné skiimat jej ucinky a na
to, aby sa na riu mohol uplatnit zdkaz, treba pozadovat zhromazdenie dokazov, ktoré
preukazujq, Ze hospoddrska sutaz bola skuto¢ne citelnym sposobom vylic¢end, ob-
medzend alebo skreslend (pozri v tomto zmysle rozsudky zo 4. jina 2009, T-Mobile
Netherlands a i., C-8/08, Zb. s. 1-4529, bod 28, ako aj zo 6. oktébra 2009, GlaxoSmith-
Kline Services a i./Komisia a i., C-501/06 P, C-513/06 P, C-515/06 P a C-519/06 D,
Zb. s.1-9291, bod 55).

Pri zistovani, ¢i md dohoda protisttazny ciel, sa treba sustredit predovsetkym na ob-
sah jej ustanoveni a na ciele, ktoré md dosiahnut, ako aj na hospodarsky a pravny
kontext, do ktorého spada (pozri v tomto zmysle rozsudok GlaxoSmithKline Services
a i./Komisia a i., uz citovany, bod 58 a citovanu judikataru).
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Pokial ide o licenéné zmluvy na prdva dusevného vlastnictva, z judikatary Stdneho
dvora vyplyva, Ze iba okolnost, ktord indikuje, Ze majitel prav postapil vyhradnému
licen¢nému zastupcovi vylu¢né pravo vysielat chraneny predmet z ¢lenského $tétu,
Cize zakazat jeho vysielanie inymi pocas urcitého obdobia, postacuje na to, aby bolo
mozné konstatovat, Ze takdto dohoda ma protisttazny ciel (pozri v tomto zmysle
rozsudok zo 6. oktébra 1982, Coditel a i., nazyvany ,Coditel 11, 262/81, Zb. s. 3381,
bod 15).

Za tychto podmienok a v stilade s ¢lankom 1 ods. 2 pism. b) smernice o satelitnom
vysielani majitel prdv moéze v zdsade postupit jedinému licen¢nému zdstupcovi vy-
lu¢né pravo vysielat cez satelit pocas urc¢eného obdobia chraneny predmet z jediného
¢lenského statu vysielania alebo z viacerych clenskych statov.

Dalej, pokial ide o izemné obmedzenia vykonu takéhoto prava, je potrebné pripo-
menut, Ze podla judikattiry Stidneho dvora dohoda, ktord smeruje k rozdeleniu né-
rodnych trhov, médze byt v rozpore s ciefom Zmluvy, ktorym je dosiahnutie integracie
tychto trhov zriadenim jednotného trhu. Zmluvy smerujice k rozdeleniu vnatrostat-
nych trhov podla vnutrostatnych hranic alebo dohody, ktorych predmetom je stazit
prepojenost vnutrostatnych trhov, sa teda musia povazovat v zdsade za dohody, kto-
rych cielom je obmedzit hospodérsku sttaz v zmysle ¢lanku 101 ods. 1 ZFEU (pozri
analogicky v oblasti liekov rozsudky zo 16. septembra 2008, Sot. Lélos kai Sia a i,
C-468/06 az C-478/06, Zb. s. 1-7139, bod 65, ako aj GlaxoSmithKline Services a i./
Komisia a i., uz citovany, body 59 a 61).

KedZe sa zd4, Ze tato judikatiru mozno v plnej miere prebrat do oblasti cezhranic-
ného poskytovania sluzieb vysielania, ako vyplyva najmé z bodov 118 az 121 tohto
rozsudku, je potrebné konstatovat, Ze ked je cielom licenénej zmluvy zakézat alebo
obmedzit cezhrani¢né poskytovanie sluzieb vysielania, plati domnienka, Ze jej cielom
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je obmedzit hospoddarsku sutaz, iba Zeby iné okolnosti vyplyvajice z jej hospodarske-
ho a pravneho kontextu neumoznovali konstatovat, ze takato zmluva nemoze mat
dosah na hospodarsku suataz.

V konaniach vo veci samej nie je spochybniované samotné poskytnutie vyhradnych
licencif na vysielanie zdpasov ,Premier League®. V tychto veciach totiz ide len o dopl-
nujtce povinnosti, ktorych cielom je zabezpecit dodrziavanie tzemnych obmedzeni
na vyuzivanie tychto licencii, obsiahnuté v ustanoveniach zmlav uzatvorenych me-
dzi majitelmi prdv a dotknutymi vysielacimi organiziciami, teda povinnost tychto
organizdcii neposkytovat dekddovacie zariadenia umoznujtce pristup k chrénenym
predmetom s cielom ich pouZitia mimo tizemia, na ktoré sa vztahuje licenénd zmluva.

Pokial ide o takéto ustanovenia, je potrebné jednak konstatovat, ze zakazuju vysie-
latelom akékolvek cezhrani¢né poskytovanie sluzieb tykajtice sa tychto zdpasov, ¢o
umoziuje priznat kazdému vysielatelovi absolutnu Gzemnu vylu¢nost v oblasti po-
krytej jeho licenciou a vylucit tak akukolvek hospodarsku sutaz medzi réznymi vysie-
latelmi v oblasti uvedenych sluzieb.

Na druhej strane sa FAPL a i. a MPS neodvoldvali na nijaka okolnost patriacu do
hospodarskeho a pravneho kontextu takychto ustanoveni, ktord by umoznovala kon-
$tatovat, Zze napriek ivahdm uvedenym v predchidzajiicom bode tieto ustanovenia
nemo6Zzu mat dosah na hospodérsku sutaz, a nemaju preto protisitazny ciel.

Za tychto podmienok, kedZe uvedené ustanovenia vyhradnych licen¢nych zmlav
majt protistitazny ciel, je potrebné dospiet k zaveru, Ze predstavuji obmedzenie hos-
podarskej sitaze zakdzané v zmysle ¢lanku 101 ods. 1 ZFEU.
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Je potrebné dodat, ze ¢lanok 101 ods. 1 ZFEU sa v zasade neuplatiuje na dohody,
ktoré patria do kategdrii uvedenych v odseku 3 tohto ¢ldnku, ale kedZe ustanovenia
licen¢nych zmliv, o aké ide vo veci samej, nie st v stlade s poziadavkami stanove-
nymi tymto poslednym uvedenym odsekom z d6vodov uvedenych v bodoch 105
az 124 tohto rozsudku, hypotéza, ze by sa neuplatnil ¢ldnok 101 ods. 1 ZFEU, teda
nie je mozna.

Vzhladom na uvedené treba na polozené otdzky odpovedat tak, Ze ustanovenia vo
vyhradnej licen¢nej zmluve medzi majitelom prav dusevného vlastnictva a vysielacou
organizdciou predstavujiu obmedzenie hospoddrskej stitaze zakdzané ¢lankom 101
ZFEU, lebo tejto organizacii ukladajt povinnost neposkytovat dekédovacie zariade-
nia umoziujuce pristup k chrdnenym predmetom tohto majitela s cielom vyuzivat ich
mimo tzemia pokrytého touto licen¢nou zmluvou.

B — O pravidldch tykajiicich sa vyuZivania vysielania po jeho prijme

1. Uvodné pripomienky

Druhi cast prejudicidlnych otdzok sa tyka toho, ¢i prijem vysielania obsahujiceho
zdpasy ,Premier League®, ako aj stvisiacich diel podlieha obmedzeniu na zéklade
smernice o autorskom prave a pribuznych pravach z dévodu skutoénosti, ze ve-
die k rozmnozovaniu uvedenych diel v pamiti satelitného dekodéra a na televiznej
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obrazovke, ako aj z dovodu premietania tychto diel verejnosti majitelmi predmetnych
pohostinstiev.

V tejto suvislosti je potrebné pripomendt, Ze ako vyplyva z bodov 37 a 57 tohto roz-
sudku, dve kategdrie osdb si mozu uplatnovat prava dusevného vlastnictva tykajice
sa televizneho vysielania, o aké ide v konaniach vo veci samej, teda na jednej strane
autori dotknutych diel a na druhej strane vysielacie organizacie.

Pokial ide najprv o autorov, ti sa m6zu opierat o autorské pravo, ktoré sa spéja s diela-
mi vyuzivanymi v ramci uvedeného vysielania. V konaniach vo veci samej je nespor-
né, ze FAPL moze uplatiiovat autorské pravo k roznym dielam obsiahnutym v tomto
vysielani, teda najmi k ivodnej video sekvencii, hymne ,Premier League®, vopred za-
znamenanym filmom ukazujicim najdoélezitejsie okamihy nedavnych zapasov ,Pre-
mier League” alebo k roznym grafikdm.

Pokial ide dalej o vysielacie organizacie ako Multichoice Hellas, tieto organizicie sa
mozu odvolavat na pravo na zdznam ich vysielania stanovené v ¢ldanku 7 ods. 2 smer-
nice o pribuznych pravach alebo pravo na verejny prenos ich vysielania stanovené
v ¢lanku 8 ods. 3 tej istej smernice, pripadne aj pravo rozmnozovania zdznamov ich
vysielania zakotvené v ¢lanku 2 pism. e) smernice o autorskom prave.

Situdcia je vSak takd, Ze otdazky poloZené v konaniach vo veci samej sa netykaji
takychto prav.
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Za tychto okolnosti je potrebné obmedzit skimanie Sidneho dvora na ¢lanok 2
pism. a), ¢lanok 3 ods. 1 a ¢lanok 5 ods. 1 smernice o autorskom prave, ktoré chrania
autorské pravo k dielam predvddzanym v ramci televizneho vysielania, o ktoré ide vo
veci samej, najmé uvodnej video sekvencii, hymne ,Premier League®, vopred zazna-
menanym filmom ukazujicim najdélezitejsie okamihy neddvnych zépasov ,Premier
League” alebo k réoznym grafikdm.

2. O prave rozmnozovania stanovenom v ¢lanku 2 pism. a) smernice o autorskom
prave (stvrta otdzka vo veci C-403/08)

Touto otdzkou sa vnutrostatny sud v podstate pyta, ¢i sa ma ¢lanok 2 pism. a) smer-
nice o autorskom prave vykladat v tom zmysle, Ze pravo rozmnozovania sa vztahuje
aj na vznik prechodnych fragmentov diel v pamiti satelitného dekodéra a na tele-
viznej obrazovke, ktoré idd po sebe a stt hned vymazané a nahradené nasledujicimi
fragmentmi. V tomto kontexte si kladie najma otdzku, ¢i sa ma prislusné posidenie
vykonat tak, Ze sa vezmu do uvahy vsetky fragmenty tvoriace celok alebo vyluc¢ne tie,
ktoré existuju v danom okamihu.

Najprv je vhodné prlpomenut ze pojem ,rozmnozovanie” uvedeny v ¢ldnku 2 uvede-
neJ smernice je pojmom prava Unie, ktory musi mat v celej Unii autonomny ajednot-
ny vyklad (rozsudok Infopaq International, uz citovany, body 27 az 29).

Pokial ide o jeho obsah, uz bolo uvedené v bode 97 tohto rozsudku, Ze autorské pravo
v zmysle uvedeného ¢ldnku 2 pism. a) sa moéze uplatnovat len na predmet, ktory pred-
stavuje vlastny dusevny vytvor autora (rozsudok Infopaq International, uz citovany,

bod 37).

I - 9228



FOOTBALL ASSOCIATION PREMIER LEAGUE A L.

156 Sudny dvor tak rozhodol, Ze rozne Casti diela pozivaju ochranu podla uvedeného
ustanovenia za podmienky, Ze obsahuja urcité prvky, ktoré vyjadruja vlastni dusev-
nud tvorbu autora tohto diela (rozsudok Infopaq International, uz citovany, bod 39).

157 To znamend, Ze je potrebné skumat celok zloZzeny zo simultdnne rozmnozovanych
fragmentov — existujtcich v danom okamihu - s cielom overit, ¢i obsahuje takéto
prvky. Ak dno, tento celok treba povazovat za Ciasto¢né rozmnozovanie v zmysle
¢lanku 2 pism. a) smernice o autorskom prave (pozri v tomto zmysle rozsudok Info-
paq International, uz citovany, body 45 a 46). V tejto sdvislosti nie je relevantné, ¢i sa
dielo rozmnozuje prostrednictvom linedrnych fragmentov, ktorych existencia je len
docasnd, pretoze sa ihned vymazu v ramci technického postupu.

155 Vzhladom na predchéddzajice prindlezi vnutro$tdtnemu sidu posuadit, ¢i vytvorenie
prechodnych fragmentov diel v pamiti satelitného dekodéra a na televiznej obrazov-
ke znamend rozmnozovanie v zmysle ¢lanku 2 pism. a) smernice o autorskom prave.

159V dosledku toho je potrebné odpovedat na polozent otdzku tak, ze ¢lanok 2 pism. a)
smernice o autorskom prave sa ma vykladat v tom zmysle, Ze pravo rozmnozovania sa
vztahuje aj na prechodné fragmenty diel v pamiti satelitného dekodéra a na televiznej
obrazovke, pod podmienkou, Ze tieto fragmenty obsahuja prvky, ktoré su vyjadrenim
vlastného dusevného vytvoru dotknutych autorov, pricom sa musi preskiumat celok
zlozeny zo simultinne rozmnozovanych fragmentov, aby sa overilo, ¢i takéto prvky
obsahuje.
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3. O vynimke z prdva rozmnozovania stanovenej v ¢lanku 5 ods. 1 smernice
o autorskom prave (piata otdzka vo veci C-403/08)

Vnutrostitny sud sa svojou otdzkou v podstate pyta, ¢i pripady rozmnozovania,
o ktoré ide vo veci C-403/08, vykonané v pamiti satelitného dekodéra a na televiznej
obrazovke splnaji podmienky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 smernice o autorskom pra-
ve, a ¢i teda takéto pripady rozmnozovania mozno vykonat bez povolenia majitelov
autorskych prav.

a) Uvodné pripomienky

Podla ¢lanku 5 ods. 1 smernice o autorskom prdave je pripad rozmnoZovania vynaty
z prava rozmnozovania ustanoveného v ¢lanku 2 tejto smernice, ak splia pat podmie-
nok, a sice:

— je docasny,

— je prechodny alebo nahodny,

— je integralnou alebo podstatnou ¢astou technologického procesu,
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— jedinym Gcelom je umoznit transmisiu v sieti medzi tretimi stranami cez
sprostredkovatela alebo oprdvnené pouzitie diela alebo iného predmetu ochrany
a

— nema4 nijaky samostatny ekonomicky vyznam.

Z judikatiry vyplyva, ze vyssie uvedené podmienky sa musia vykladat striktne, pre-
toze clanok 5 ods. 1 tejto smernice predstavuje vynimku zo vseobecného pravidla
zavedeného touto smernicou, ktoré vyzaduje, aby majitel autorského prava povolil
akékolvek rozmnozovanie svojho chraneného diela (rozsudok Infopaq International,
uz citovany, body 56 a 57).

Vyklad uvedenych podmienok vsak musi umoznit zachovat potrebny tc¢inok takto
stanovenej vynimky a respektovat jej ucel, ako vyplyva najmé z oddvodnenia ¢. 31
smernice o autorskom prdve a zo spolo¢ného stanoviska (ES) ¢. 48/2000 prijatého
Radou 28. septembra 2000 s cielom prijatia tejto smernice (U. v. ES C 344, s. 1).

V sulade s icelom tejto vynimky musi tito vynimka teda umoznit a zabezpecit rozvoj
a fungovanie novych technolégii a udrzat presnd rovnovahu medzi pravami a zauj-
mami majitelov prav na jednej strane a pouzivatelmi chranenych diel, ktori chct vyu-
Zivat tieto nové technoldgie, na druhej strane.
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b) O dodrziavani podmienok stanovenych ¢lankom 5 ods. 1 smernice o autorskom
préave

Je nesporné, ze dotknuté pripady rozmnozovania spifaji prvi az tretiu podmienku
stanovenu v ¢ldnku 5 ods. 1 smernice o autorskom prave, pretoze su prechodné, do-
Casné a st integralnou sucastou technického postupu realizovaného prostrednictvom
satelitného dekodéra a televizora s ciefom umoznit prijem vysielania.

Je teda potrebné posidit len dodrzanie $tvrtej a piatej podmienky.

Pokial ide najprv o $tvrtd podmienku, treba hned na tvod konstatovat, ze uc¢elom
dotknutych pripadov rozmnozovania nie je umoznit transmisiu v sieti medzi tretimi
osobami cez sprostredkovatela. Musi sa teda alternativne preskimat, ¢i ich jedinym
ucelom je umoznit opravnené pouzitie chraneného diela alebo predmetu.

V tejto stvislosti, ako to vyplyva z odovodnenia ¢. 33 smernice o autorskom prave, sa
pouzitie povazuje za opravnené, ked ho povoli majitel predmetného préva alebo ked
ho neobmedzuje uplatnitelnd pravna tGprava.

KedZe pouZzivanie predmetnych diel nebolo vo veci samej povolené majitelmi autor-
skych prdv, je vhodné posudit, ¢i ii¢elom predmetnych pripadov rozmnozovania je
umoznit pouzitie diel, ktoré nie je obmedzené uplatnitelnou pravnou tpravou.
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170V tejto stvislosti je nesporné, Ze do¢asné pripady rozmnozovania umoznuja spravne

171

172

173

174

fungovanie satelitného dekodéra a televiznej obrazovky. Z hladiska televiznych divé-
kov umoznuju prijem vysielania obsahujiceho chrinené diela.

Samotny prijem tohto vysielania ako taky, teda jeho zachytenie a vizualizdcia v stk-
romnom prostredi, nie je pripadom obmedzenym pravnou tpravu Unie alebo Spo-
jeného krélovstva, ako to vyplyva aj zo znenia piatej prejudicidlnej otdzky vo veci
C-403/08, takze tento pripad je v dosledku toho opravneny. Okrem toho z bodov
77 az 132 tohto rozsudku vyplyva, Ze takyto prijem vysielania sa musi povazovat za
opravneny v pripade vysielania pochddzajtuceho z iného ¢lenského §tatu ako Spojené
kralovstvo, ak sa vykondva prostrednictvom zahrani¢ného dekédovacieho zariadenia.

Za tychto podmienok je potrebné konstatovat, Ze jedinym ticelom uvedenych pripa-
dov rozmnozovania je umoznit ,opravnené pouzitie“ diel v zmysle ¢lanku 5 ods. 1
pism. b) smernice o autorskom prave.

Pripady rozmnozovania, akymi s tie, o ktoré ide vo veci samej, splnaju stvrta pod-
mienku uvedent v tomto ustanoveni.

Pokial ide napokon o piatu podmienku uvedenti v tomto ustanoveni, je potrebné kon-
$tatovat, ze uvedené pripady rozmnozovania vykonané v raimci technického postupu
umoznuju pristup k chranenym dielam. Tieto diela maji ekonomickt hodnotu, ¢ize
pristup k nim mé nevyhnutne ekonomicky vyznam.
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Aby nebola vynimka, ktord je stanovend v ¢lanku 5 ods. 1 smernice o autorskom pra-
ve, zbavend svojho potrebného Gcinku, je vsak este potrebné, aby tento vyznam bol
nezavisly v tom zmysle, Ze presiahne ekonomicka vyhodu vyplyvajicu z jednoduché-
ho prijmu vysielania obsahujticeho chranené diela, teda presiahne vyhodu vyplyvaju-
cu zo samotného zachytenia a vizualizdcie.

Vo veci samej pripady doc¢asného rozmnozovania vykonané v pamiti satelitného de-
kodéra a na televiznej obrazovke predstavuji neoddelitelni a neautonémnu sti¢ast
postupu prijmu vysielania obsahujiceho predmetné diela. Okrem toho sa vykonavajt
nezdvisle od vplyvu, ba dokonca bez vedomia o0s6b, ktoré maju pristup k chranenym
dielam.

V dosledku toho pripady docasného rozmnoZovania nemoézu priniest dodato¢nii
ekonomicku vyhodu, ktora by presahovala vyhodu vyplyvajicu zo samotného prijmu
predmetného vysielania.

Z toho vyplyva, ze pripady rozmnozovania, o ktoré ide vo veci samej, nemozno po-
vazovat za pripady, ktoré by mali nezévisly ekonomicky vyznam. V doésledku toho
splnaju piatu podmienku stanovend v ¢lanku 5 ods. 1 smernice o autorskom prave.

Toto konstatovanie, ako aj konstatovanie uvedené v bode 171 tohto rozsudku su dalej
potvrdené cielom tohto ustanovenia, ktorym je zabezpecit vyvoj a fungovanie no-
vych technolégii. Keby sa totiz predmetné pripady nepovazovali za pripady splinajice
podmienky stanovené clankom 5 ods. 1 smernice o autorskom prave, vsetci divaci
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pouzivajuci moderné zariadenia, ktoré na svoje fungovanie potrebujg, aby sa vyko-
ndvali uvedené pripady rozmnozovania, by nemohli prijimat vysielanie obsahujice
vysielané diela bez toho, aby mali povolenie vydané majitelmi autorskych prav. To
by vsak stazovalo, ba dokonca paralyzovalo propagaciu, ako aj G¢inny prinos novych
technoldgii v rozpore s volou normotvorcu Unie, ktord je vyjadrend v odoévodneni
¢. 31 smernice o autorskom préve.

150 Vzhladom na uvedené treba dospiet k zaveru, Ze pripady rozmnoZovania, o aké ide

vo veci samej, splna)u vsetkych pét podmienok uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 smernice
o autorskom préave.

181 Dale) na to, aby bolo mozné odvolavat sa na vynimku stanovend v uvedenom ustano-

182

veni, je eSte potrebne, aby tieto pripady spinali podmienky ¢lanku 5 ods. 5 smernice
o autorskom prave. V te)to suvislosti postacuje konstatovat, Ze vzhladom na dvahy
uvedené v bodoch 163 az 179 tohto rozsudku uvedené pripady spinaju takisto tieto
podmienky.

V dosledku toho je potrebné odpovedat na polozent otdzku tak, ze pripady rozmno-
Zovania, o aké ide vo veci C-403/08, vykonavané v pamiiti satelitného dekodéra a na
televiznej obrazovke spliajt podmlenky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 smernice o au-
torskom prdve, a preto ich mozno vykonat bez povolenia majitelov predmetnych au-
torskych prav.
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4. O ,verejnom prenose” v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 smernice o autorskom préve (Siesta
otazka vo veci C-403/08)

Vnutrostatny sud sa touto otdzkou v podstate pyta, ¢i sa pojem ,verejny prenos”
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 smernice o autorskom prave ma vykladat v tom zmysle, zZe
pokryva transmisiu vysielanych diel prostrednictvom televiznej obrazovky a repro-
duktorov zakaznikom pritomnym v pohostinstve.

Na tvod je potrebné uviest, ze ¢lanok 3 ods. 1 smernice o autorskom préve nespres-
nuje, ¢o je potrebné rozumiet pod pojmom ,verejny prenos” (rozsudok zo 7. decem-
bra 2006, SGAE, C-306/05, Zb. s. I-11519, bod 33).

Za tychto podmienok a v stlade s ustdlenou judikatirou je potrebné urcit jeho zmy-
sel a dosah vzhladom na ciele sledované touto smernicou a vzhladom na kontext, do
ktorého patri vykladané ustanovenie (rozsudok SGAE, uz citovany, bod 34 a citovana
judikatdra).

V tejto stvislosti treba najprv pripomenut, Ze hlavnym cielom smernice o autorskom
prave je zavedenie vysokej urovne ochrany autorov, ktord im umozni ziskat zodpo-
vedajicu odmenu za pouzivanie ich diel, najmd v sdvislosti s ich verejnym preno-
som. Z toho vyplyva, Ze pojem verejny prenos sa musi chipat v $irSom zmysle, ako
to stanovuje vyslovne aj odovodnenie ¢. 23 tejto smernice (pozri rozsudok SGAE, uz
citovany, bod 36).
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Dalej je vhodné uviest, ze podla odoévodnenia ¢. 20 uvedenej smernice sa tito smerni-
ca zakladd na zdsadach a pravidlach uz stanovenych smernicou, ktord platila v oblasti
dusevného vlastnictva, a to smernicou 92/100, ktora bola kodifikovand smernicou
o pribuznych pravach (pozri rozsudok Infopaq International, uz citovany, bod 36).

Za tychto podmienok a vzhladom na poziadavky jednotnosti pravneho poriadku
Unie a jeho koherentnosti musia mat pojmy pouzivané vietkymi tymito smernicami
ten isty vyznam, iba Zeby normotvorca Unie vyjadril v presnom legislativnom kon-
texte odli$na volu.

Napokon uvedeny ¢lanok 3 ods. 1 sa musi vykladat v rdmci moZnosti vzhladom na
medzindrodné prévo a najma tak, aby sa zohladnil Bernsky dohovor a zmluva o au-
torskom prave. Cielom smernice o autorskom préve je totiz vykonat tato zmluvu,
ktora zavdzuje v ¢lanku 1 ods. 4 zmluvné strany, aby dosiahli silad s ¢lankami 1 az 21
Bernského dohovoru. T4 istd povinnost je navyse stanovend v ¢lanku 9 ods. 1 dohody
o obchodnych aspektoch prava dusevného vlastnictva (pozri v tomto zmysle rozsu-
dok SGAE, uz citovany, body 35, 40 a 41, ako aj citovanu judikatdru).

Prave vzhladom na tieto tri prvky je potrebné vykladat pojem ,verejny prenos®
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 smernice o autorskom préve a posddit, ¢i pokryva transmisiu
vysielanych diel prostrednictvom televiznej obrazovky a reproduktorov zdkaznikom
pritomnym v pohostinstve.

Pokial ide najprv o pojem prenos, z ¢ldnku 8 ods. 3 smernice o pribuznych prévach
a ¢lanku 2 pism. g) a ¢ldanku 15 zmluvy o umeleckych vykonoch a zvukovych zazna-
moch vyplyva, Ze takyto pojem zahfna ,verejne pocuteln[d] reprodukci[u] zvukov
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alebo vyjadreni zvukov zaznamenanych v zvukovom zdzname“ a ze zahfna vysielanie
alebo ,,akékolvek verejné predvedenie”.

Konkrétnejsie, a ako to vyslovne uvddza ¢ldnok 11bis prvy odsek pism. iii) Bernského
dohovoru, pod uvedeny pojem patri zverejiiovanie reproduktorom alebo akymkolvek
inym zariadenim na prenos znakov, zvukov alebo obrazov, pricom zahfna — v stilade
s odévodneniami navrhu smernice o autorskom prave [KOM(97) 628 v kone¢nom
zneni] — prostriedok prenosu, akym je zobrazenie diel na obrazovke.

Za tychto podmienok, a kedZe normotvorca Unie nevyjadril odlisnd volu, pokial ide
o vyklad tohto pojmu v smernici o autorskom préve a najmi v jej ¢lanku 3 (pozri
bod 188 tohto rozsudku), je potrebné vnimat pojem prenos $iroko, a to tak, Ze sa tyka
akejkolvek transmisie chranenych diel nezévisle od technického prostriedku alebo
technického postupu, ktoré sa pouzili.

Podla takéhoto vykladu Sudny dvor uz rozhodol, Ze majitel hotelového zariadenia vy-
konava prenos, ked umoznuje svojim zdkaznikom pristup k vysielanym dielam pros-
trednictvom televiznych pristrojov tym, ze distribuuje vedome v izbach hotela prijaty
signdl, ktory je nosicom chranenych diel. V tejto stvislosti Sidny dvor zdéraznil, Ze
takyto ukon nepredstavuje iba technicky prostriedok smerujuci k zabezpeceniu alebo
zlep$eniu prijmu pévodného programu v oblasti pokrytia signdlom, ale je ¢inom, bez
ktorého by tito zdkaznici nemohli uzivat vysielané diela, hoci sa nachddzaji vo vnutri
uvedenej oblasti (pozri v tomto zmysle rozsudok SGAE, uz citovany, bod 42).
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Vo veci C-403/08 majitel pohostinstva umoznil zdmerne zdkaznikom pritomnym
v tomto zariadeni pristup k vysielaniu, ktoré obsahuje chrdnené diela, a to prostred-
nictvom televiznej obrazovky a reproduktorov, pricom je nesporné, ze bez zdsahu
uvedeného majitela by tito zdkaznici nemohli uzivat vysielané diela, hoci sa naché-
dzaji vo vnutri oblasti pokrytej uvedenym vysielanim. Okolnosti takéhoto aktu sa
teda zdaji porovnatelné s tymi, ktoré st predmetom uz citovaného rozsudku SGAE.

Za tychto podmienok je potrebné konstatovat, Ze majitel pohostinstva vykondva pre-
nos, ked §iri zdmerne vysielané diela prostrednictvom televiznej obrazovky a repro-
duktorov zakaznikom pritomnym v tomto zariadeni.

Dalej na to, aby vysielané dielo mohlo patrit za okolnosti, o aké ide vo veci samej, pod
pojem ,verejny prenos“ v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 smernice o autorskom prave, je este
potrebné, aby toto dielo bolo $irené novej verejnosti, teda verejnosti, ktort autori
chranenych diel nezohladnili, ked povolili pouZivanie svojich diel vo forme verejného
prenosu origindlu (pozri v tomto zmysle rozsudok SGAE, uz citovany, body 40 a 42,
ako aj uznesenie z 18. marca 2010, Organismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon
Theatrikon kai Optikoakoustikon Ergon, C-136/09, bod 38).

V tejto suvislosti je potrebné pripomentt, Ze tito autori pri povolovani vysielania svo-
jich diel zohladnili v zasade len drzitelov televizorov, ktori individuélne alebo v stk-
romnom ¢i rodinnom ramci prijimajt signdl a sleduja vysielanie. KedZe sa v$ak trans-
misia vysielaného diela vykondva v mieste pristupnom verejnosti tak, aby sa dostalo
do pozornosti dalsich divdkov, ktorym drzitel televizora umozni poc¢uvat a pozerat
dielo, takyto zdmerny ¢in sa musi povazovat za ¢in, ktorym je predmetné dielo pred-
vedené novej verejnosti (pozri v tomto zmysle rozsudok SGAE, uz citovany, bod 41,
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a uznesenie Organismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon Theatrikon kai Optiko-
akoustikon Ergon, uz citované, bod 37).

O takyto pripad ide pri transmisii vysielanych diel majitefom pohostinstva zdkazni-
kom pritomnym v tomto zariadeni, pretoze tito zdkaznici predstavuju dalsich divé-
kov, ktori neboli zohladneni autormi pri vydévani povolenia na vysielanie ich diel.

Okrem toho na to, aby doslo k verejnému prenosu, vysielané dielo musi byt $irené
pre ,verejnost, ktord nie je pritomnd na mieste, kde tento prenos vznikd“, v zmysle
oddvodnenia ¢. 23 smernice o autorskom prave.

V tejto savislosti z vyssie uvedeného spolo¢ného stanoviska ¢. 48/2000 vyplyva, ze
toto odovodnenie nasledovalo po navrhu Eurépskeho parlamentu, ktory v nom chcel
spresnit, Ze verejny prenos v zmysle uvedenej smernice sa netyka ,priameho verej-
ného predvadzania a predvedenia“, ¢o je pojem, ktory odkazuje na pojem ,verejné
predvadzanie a predvedenie” stanoveny v ¢lanku 11 prvom odseku Bernského do-
hovoru, pricom tento posledny uvedeny pojem zahfna interpretaciu diel pred verej-
nostou, ktord sa nachidza vo fyzickom a priamom kontakte s hercom alebo osobou
predvadzajucou tieto diela (pozri sprievodcu k Bernskému dohovoru, ¢o je vykladovy
dokument vypracovany WIPO, ktory, hoci nie je zavazny, prispieva k vykladu tohto
dohovoru, ako to Sudny dvor uviedol v bode 41 uz citovaného rozsudku SGAE).

Uvedené oddvodnenie ¢. 23 tak s cielom vylucit priame verejné predvadzanie a pred-
vedenie z rozsahu pojmu verejny prenos v rimci smernice o autorskom prave spres-
nilo, Ze verejny prenos zahrna akykolvek verejny prenos, ku ktorému déjde inde ako
na mieste pévodu prenosu.
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Takyto prvok fyzického a priameho kontaktu prave chyba v pripade transmisie vysie-
laného diela na mieste, akym je pohostinstvo, prostrednictvom televiznej obrazovky
a reproduktorov pre verejnost, ktord je pritomnd na mieste tejto transmisie, ale ktord
nie je pritomnda na mieste pévodu prenosu v zmysle odévodnenia ¢. 23 smernice o au-
torskom prave, ¢ize na mieste vysielaného prenosu (pozri v tomto zmysle rozsudok
SGAE, uz citovany, bod 40).

Napokon je potrebné uviest, ze ziskovd povaha ,prenosu” v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
smernice o autorskom prave nie je irelevantnd (pozri v tomto zmysle rozsudok SGAE,
uz citovany, bod 44).

V situdcii, o aku ide vo veci samej, je nesporné, ze jednak majitel vykonéava transmisiu
vysielanych diel vo svojom pohostinstve s cielom mat z toho vyhodu a Ze jednak této
transmisia moze pritiahnut zdkaznikov, ktori maji zaujem o takto $irené diela. V dé-
sledku toho sa predmetnd transmisia odrdza vo frekvencii navstev tohto zariadenia
a napokon na hospodarskych vysledkoch.

Z toho vyplyva, ze predmetny verejny prenos ma ziskova povahu.

Vzhladom na v8etko uvedené treba na polozend otdzku odpovedat tak, ze pojem ,ve-
rejny prenos“ v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 smernice o autorskom prave sa ma vykladat
v tom zmysle, Ze sa vztahuje na transmisiu vysielanych diel prostrednictvom televiz-
nej obrazovky a reproduktorov zakaznikom pritomnym v pohostinstve.
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5. O dosahu smernice o satelitnom vysielani (siedma otdzka vo veci C-403/08)

Vnutrostatny sud sa svojou otdzkou v podstate pyta, ¢i smernica o satelitnom vysie-
lani mé dosah na zdkonnost pripadov rozmnozZovania vykonavanych v pamati satelit-
ného dekodéra a na televiznej obrazovke.

V tejto stvislosti je potrebné pripomenut, ze smernica o satelitnom vysielani upravuje
iba minimdlnu harmonizdciu urcitych aspektov ochrany autorskych prav a pribuz-
nych prav v pripade satelitného vysielania pre verejnost alebo kablovej retransmisie
vysielania pochddzajiiceho z inych ¢lenskych statov. Tieto pravidld minimdlnej har-
monizdcie neposkytuji na rozdiel od smernice o autorskom préave nijaké podklady
na urcenie zdkonnosti pripadov rozmnozovania vykondvanych v pamaéti satelitného
dekodéra a na televiznej obrazovke (pozri analogicky rozsudky z 3. februara 2000,
Egeda, C-293/98, Zb. s. I-629, body 25 a 26, ako aj SGAE, uz citovany, bod 30).

V désledku toho je potrebné odpovedat na polozenu otdzku tak, ze smernica o sa-
telitnom vysielani sa ma vykladat v tom zmysle, Ze nema dosah na zakonnost pri-
padov rozmnozovania vykondvanych v pamiti satelitného dekodéra a na televiznej
obrazovke.

IV — O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stdnym dvorom m4 vo vztahu k d¢astnikom kona-
nia vo veci samej inciden¢ny charakter a bolo zacaté v stvislosti s prekdzkou postupu
v konani pred vnutrostatnym sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostatny
sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli v svislosti s predlozenim pripomienok Stdne-
mu dvoru a nie st trovami uvedenych ti¢astnikov konania, nemoézu byt nahradené.
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Z tychto dévodov Sudny dvor (velkd komora) rozhodol takto:

1.

3.

Pojem ,nezikonné zariadenie“ v zmysle ¢lanku 2 pism. e) smernice 98/84/ES
Eurépskeho parlamentu a Rady z 20. novembra 1998 o pravnej ochrane slu-
Zieb zalozenych na podmienenom pristupe alebo pozostavajacich z podmie-
neného pristupu sa ma vykladat v tom zmysle, Ze sa netyka ani zahrani¢nych
dekoédovacich zariadeni — ktoré poskytuju pristup k sluzbam satelitného vy-
sielania vysielacej organizacie a st vyrabané a predavané so stihlasom tejto
organizacie, ale proti voli tejto organizacie sa pouzivaju mimo geografickej
oblasti, pre ktora boli vydané —, ani tych, ktoré boli ziskané alebo aktivované
poskytnutim faloSného mena a falosnej adresy, ani tych, ktoré boli pouzité
v rozpore so zmluvnym obmedzenim umoznujiacim jeho pouzivanie vylu¢ne
na sukromné tacely.

Vnutrostatna pravna Gprava, ktord brani pouzivaniu zahrani¢nych dekédo-
vacich zariadeni vratane tych, ktoré boli ziskané alebo aktivované poskytnu-
tim falosného mena a falosnej adresy, alebo tych, ktoré sa pouzivaji v roz-
pore so zmluvnym obmedzenim umoznujicim ich pouzivanie vylu¢ne na
stikromné tucely, nie je v rozpore s clankom 3 ods. 2 smernice 98/84, lebo
takato pravna aprava nepatri do oblasti koordinovanej touto smernicou.

Clanok 56 ZFEU sa ma vykladat v tom zmysle, Ze:

— pravna uprava clenského statu, ktora povazuje dovoz, predaj a pouziva-
nie zahrani¢nych dekédovacich zariadeni v tomto clenskom State, ktoré
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umoznujua pristup k zakédovanej sluzbe satelitného vysielania pochadza-
juceho z iného clenského statu, obsahujiceho predmety chranené prav-
nou upravou tohto prvého clenského statu, za protipravne, je v rozpore
s tymto ¢lankom,

— tento zdver nevyvracia ani okolnost, ze zahrani¢né dekédovacie zariade-
nie bolo ziskané alebo aktivované uvedenim falosnej identity a falosnej
adresy so zimerom obchadzat predmetné izemné obmedzenie, ani okol-
nost, ze toto zariadenie sa pouziva na obchodné ucely, hoci bolo vyhra-
dené na sukromné pouzivanie.

Ustanovenia vo vyhradnej licen¢nej zmluve medzi majitelom prav dusev-
ného vlastnictva a vysielacou organizaciou predstavuju obmedzenie hospo-
darskej stitaze zakazané ¢lankom 101 ZFEU, lebo tejto organizacii ukladajt
povinnost neposkytovat dekédovacie zariadenia umoznujice pristup k chra-
nenym predmetom tohto majitela s cielom vyuzivat ich mimo izemia pokry-
tého touto licen¢nou zmluvou.

Clanok 2 pism. a) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES
z 22. maja 2001 o zosuladeni niektorych aspektov autorskych prav a s nimi
stvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti sa ma vykladat v tom zmysle, ze
préavo rozmnozovania sa vztahuje aj na prechodné fragmenty diel v pamiiti
satelitného dekodéra a na televiznej obrazovke, pod podmienkou, Ze tieto
fragmenty obsahujua prvky, ktoré st vyjadrenim vlastného dusevného vytvo-
ru dotknutych autorov, pricom sa musi preskumat celok zlozeny zo simul-
tanne rozmnozovanych fragmentov, aby sa overilo, ¢i takéto prvky obsahuje.
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Pripady rozmnoZovania, o aké ide vo veci C-403/08, vykonavané v pamiiti sa-
telitného dekodéra a na televiznej obrazovke splinaju podmienky stanovené
v ¢lanku 5 ods. 1 smernice 2001/29, a preto ich mozno vykonat bez povolenia
majitelov predmetnych autorskych prav.

Pojem ,verejny prenos“ v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 smernice 2001/29 sa ma
vykladat v tom zmysle, Ze sa vztahuje na transmisiu vysielanych diel pros-
trednictvom televiznej obrazovky a reproduktorov zakaznikom pritomnym
v pohostinstve.

Smernica Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o koordindcii urcitych pra-
vidiel tykajucich sa autorského prava a pribuznych prav pri satelitnom vy-
sielani a kablovej retransmisii sa ma vykladat v tom zmysle, Ze nemd dosah
na zikonnost pripadov rozmnozovania vykondvanych v pamiiti satelitného
dekodéra a na televiznej obrazovke.

Podpisy

I - 9245



	Rozsudok Súdneho Dvora (veľká komora) zo 4. októbra 2011Jazyk konania: angličtina.
	Rozsudok
	I —Právny rámec
	A —Medzinárodné právo
	B —Právo Únie
	1.Smernice v oblasti vysielania
	2.Smernice v oblasti duševného vlastníctva

	C —Vnútroštátna právna úprava

	II —Spory vo veciach samých a prejudiciálne otázky
	A —Postúpenie vysielacích práv na zápasy Premier League vo forme licencie
	B —Vysielanie zápasov Premier League

	III —O prejudiciálnych otázkach
	A —O pravidlách týkajúcich sa príjmu zakódovaného vysielania pochádzajúceho z iných členských štátov
	1.Úvodné pripomienky
	2.Smernica o podmienenom prístupe
	a)O výklade pojmu nezákonné zariadenie v zmysle článku 2 písm. e) smernice o podmienenom prístupe (prvá otázka vo veci C-403/08, ako aj prvá a druhá otázka vo veci C-429/08)
	b)O výklade článku 3 ods. 2 smernice o podmienenom prístupe (tretia otázka vo veci C-429/08)
	c)O ďalších otázkach týkajúcich sa smernice o podmienenom prístupe

	3.Pravidlá ZFEÚ v oblasti voľného pohybu tovaru a služieb
	a)O zákaze dovozu, predaja a používania zahraničných dekódovacích zariadení [ôsma otázka písm. b) a prvá časť deviatej otázky vo veci C-403/08, ako aj šiesta otázke písm. i) vo veci C-429/08]
	i)O identifikácii uplatniteľných ustanovení
	ii)O existencii obmedzenia voľného poskytovania služieb
	iii)O odôvodnení obmedzenia voľného poskytovania služieb cieľom ochrany práv duševného vlastníctva
	—Pripomienky predložené Súdnemu dvoru
	—Odpoveď Súdneho dvora

	iv)O odôvodnení obmedzenia voľného poskytovania služieb cieľom podporiť prítomnosť verejnosti na futbalových štadiónoch

	b)O používaní zahraničných dekódovacích zariadení po uvedení falošnej identity a falošnej adresy a o používaní týchto zariadení na obchodné účely [ôsma otázka písm. c) vo veci C-403/08 a šiesta otázka
	c)O ďalších otázkach týkajúcich sa voľného pohybu (druhá časť deviatej otázky vo veci C-403/08 a siedma otázka vo veci C-429/08)

	4.Pravidlá ZFEÚ v oblasti hospodárskej súťaže

	B —O pravidlách týkajúcich sa využívania vysielania po jeho príjme
	1.Úvodné pripomienky
	2.O práve rozmnožovania stanovenom v článku 2 písm. a) smernice o autorskom práve (štvrtá otázka vo veci C-403/08)
	3.O výnimke z práva rozmnožovania stanovenej v článku 5 ods. 1 smernice o autorskom práve (piata otázka vo veci C-403/08)
	a)Úvodné pripomienky
	b)O dodržiavaní podmienok stanovených článkom 5 ods. 1 smernice o autorskom práve

	4.O verejnom prenose v zmysle článku 3 ods. 1 smernice o autorskom práve (šiesta otázka vo veci C-403/08)
	5.O dosahu smernice o satelitnom vysielaní (siedma otázka vo veci C-403/08)


	IV —O trovách



